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Hiimanizma ruhunun ilk anlayig ve duyug merhalesi, insan
varhginin en miigahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri i¢inde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlari en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatim kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
masidur. Igte terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet divamiz igin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin
her cephesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmis
milletlerde diigiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
isliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar delip asacak bir
saglamlik ve yayginlig: gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet dleminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfamnin
en 6nemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Tirk miinevverlerine giikranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile beg sene iginde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz
ciltlik, hususi tegebbiislerin gayreti ve gene devletin yardim
ile, onun dort beg misli fazla olmak iizere zengin bir terciime
kiitippanemiz olacakur. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi bityiik fayday: diisiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, higbir Tiirk okuru igin
miimkiin olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel
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Niikteli giideri ve XIV. Louis ile Markiz Mainte-
non’nun liitfuyla taninan Madeleine de Scudéry,' St.
Honoré Caddesi’ndeki kiigiik evde yagiyordu.

Geg vakitte, gece yarisina dogru —1680 senesinin son-
bahar olabilir— bu evin kapisi Gyle sert ve israrla ¢alin-
di1 ki ses tiim koridorda yankilandi. Matmazel’in kiigiik
hanesindeki igleri, hem agc1, hem ugsak, hem de kapici
olarak yiiriiten Baptiste, efendisinin izniyle kiz kardegi-
nin dijgiinii i¢in koye gittiginden, Matmazel’in kadin hiz-
metgisi Martiniére, evde tek bagina hila ayaktaydi. Art
arda kapiya vuruldugunu duydu, Baptiste gittigi i¢in evde
Matmazel ile yalniz ve korumasiz kaldiklarim hatirladi.
Paris’te bugiine kadar islenmis tim hirsizlik, soygun ve
cinayet vakalar1 aklina diisti; bir isyanci siiriisiiniin evde-
ki bogluktan haberdar oldugu i¢in, kapida zinlt1 kopar-
digina ve igeri girip ev sahibine kotii davranacagina ka-
naat getirince, odasindan ¢ikmadi; korkudan titriyordu;
Baptiste’e de, kiz kardeginin diigiiniine de lanet okudu. Bu
esnada kapiy1 yumruklamaya devam ediyorlard: ve sanki
iglerinden birinin “Isa agkina kapiy1 agar misiniz, ne olur
agin!” diye bagirdigini duyar gibi oldu. Martiniére korku-

1 Maunazel de Scudéry (1607-1701): Fransiz yazar. Kadin yazarlarin kendi
retorik teorilerini kurmaya galisuklar ge¢ Ronesans donemi iginde de-
gerlendirilic. Artaméne, ou le Grand Cyrus ile Clélie, bistoire romaine en
onemli eserleri olarak kabul edilmektedir. (e.n.)

3
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su artinca, samdam kapip koridora kostu, kapiya vuranin
sesi orada net bir gekilde duyuluyordu: “Isa agkina kapiy:
agin!” “Gergekten,” diye diigiindii Martiniére, “haydut
dedigin boyle konugmaz ki; kim bilir, belki de takip edi-
len biri, her tiirlii yardima hazir olan efendime siginmaya
gelmigtir. Dikkati elden birakmayalim ama!” Pencerenin
birini agt1, kalin sesini elinden geldigi kadar erkek sesine
benzeterek, gece vakti kapinin 6niinde yaygara koparip
tim milleti uyandiranin kim oldugunu sordu. Karanhk
bulutlarin arasindan sizan ay 1giginin pariltisinda, agik
mavi bir paltoya sarinmus, yiiziinii Orten genig bir sapka
takmug, uzun boylu birini gordii.

Kapidaki kisinin de duyulabilecegi kadar yiiksek sesle
bagirdi: “Baptiste, Claude, Pierre, kalkin da bakin baka-
lim, hangi serseri kapimiz1 kirmaya ¢alistyor!” Asagida-
ki yumugak, hatta aglamakh bir sesle konugtu: “Ah, La
Martiniére, sesinizi istediginiz kadar degistirmeye ¢aligin,
siz oldugunuzu biliyorum sevgili Bayan, Baptiste’in koye
gittigini de biliyorum, efendinizle evde yalmiz kaldiginizi
da. Kapiy1 goniil rahathgiyla agabilirsiniz, endige etme-
yin. Matmazel ile mutlaka konugmaliyim, hemen gimdi.”
“Daha neler!” diye cevap verdi Martiniére, “Gece vakti
Matmazel’imle mi konugmak istiyorsunuz? Coktan yatti-
g1 ve onu yeni daldig1, yasaminin bu déneminde ihtiyag
duydugu o en tath uykusundan kesinlikle uyandirmaya-
cagimu bilmiyor musunuz?” “Biliyorum,” dedi asagida
duran kigi, “biliyorum ki Matmazel su anda iistiinde
calgtigr Clelia* adli romanin taslagim kenara koydu ve
simdi de, yarin Markiz de Maintenon’a okumay: diigiin-
diigii birkag dizeyi yaziyor. Yalvaririm Bayan Martiniére,
merhamet edin ve kapiy: agin. Bilin ki, s6z konusu olan
bahtsiz bir insan1i mahvolmaktan kurtarmak; bilin ki, se-

2 Matmazel de Scudéry’nin bu romani 10 cilt halinde 1654-1660 yillar: ara-
sinda yayimlanmustir. (e.n.)
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ref, Ozgiirliik, hatta bir insanin hayan Matmazel'iniz ile
goriismem gereken bu ana bagh. Bir diigiiniin, bahtsiz bir
kisinin ondan yardim dilenmek igin geldigini ve onu za-
limce kapidan kovan kiginin siz oldugunuzu 6grenecek
olursa efendinizin 6fkesi sonsuza dek iizerinizde olacak-
tir.” “Ama neden Matmazel’imin merhametini bu uygun-
suz saatte dillendiriyorsunuz ki, yarin giindiiz vakti tekrar
gelin,” dedi Martiniére. Agagidaki cevap verdi: “Zaman
ve saatle degigir mi ki kader, 6liimciil yildinnm gibi mah-
vederek carparsa? Birini derhil kurtarmak miimkiinken,
yardimi ertelemek olur mu? Kapiy: a¢in bana, benim gibi
perigan ve zavall,, korunmasiz ve tiim diinya tarafindan
terk edilmig, kotii kaderin kovalayip koseye sikigtirdi-
g1, yakin bir tehlikeden dolayr Matmazel’inize yardun
i¢in yalvarmak isteyen bir adamdan neden korkasiniz!”
Martiniére agagidakinin bu sézlerden dolay: derin bir
aayla i¢ gektigini ve higckirdigim igitti, o anda sesi sanki
bir delikanlininki gibi, yumusak ve yiiregin derinliklerine
dokunur gibiydi. Martiniére derinden etkilenmigti ve faz-
la diiginmeden anahtarlig) bulup getirdi.

Kapiy1 tam agmugt1 ki mantosuna sarinmig olan sahis
kendini zorla igeri atth ve Martiniére’in Oniinden gege-
rek avaz avaz bagirdi: “Beni Matmazel’inize gotiiriin!”
Martiniére korkmug halde samdam havaya kaldird: ve
mum 1181 ruh gibi beyaz, korkung sekilde allak bullak
olmug gencecik bir erkek yiiziine diisti. Adam manto-
sunun Oniinii aginca hangerin parlak kabzas1 gogisligi-
niin altindan goriindii, bunu goren Martiniére neredeyse
korkudan yere yigilacakti. Adam ¢akmak ¢akmak goz-
lerle Martiniére’e bakti ve oncekinden daha da yiiksek
sesle bagirdi: “Beni Matmazel’inize gétiiriin diyorum!”
Martiniere Matmazel’in biiyiik tehlikede oldugunu anla-
di, degerli efendisine duydugu sevgi kabardi, aym1 zaman-
da dindar ve sadik anneye saygi gostermig oluyordu, bu
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kendisinin de muktedir olacagina inanmadig bir cesareti
ortaya gikardi. Agik biraktg1 odasinin kapisini hizla ka-
patti, kapinin 6niine gegip giir ve sert bir sesle konugtu:
“Yani gergekten, evin iginde sergilediginiz delice davranig-
lar, disarida sarf ettiginiz sefil sozlere hi¢ uymuyor, ki su
an fark ediyorum, bu sozler bende pek kolay merhamet
uyandirdi. Bu saatte Matmazel’imi gormeyecek ve onun-
la konugmayacaksiniz. Kotii bir niyetiniz yoksa, giindiiz
vaktinden g¢ekinmemelisiniz, Gyleyse yarin yeniden ge-
lin ve derdinizi anlatin! Simdi evden defolun!” Adam ig
gekti, Martiniére’e dehget dolu gozlerle bakti ve hangere
uzandi. Martiniére i¢inden ruhunu Tanri’ya emanet etti,
ama metanetini korudu ve Matmazel’e ulagmak i¢in ge¢-
mesi gereken odanin kapisina daha siki dayanip adamin
gozlerine cesurca baku. “Birakin Matmazel’inize gideyim
diyorum size!” diye yeniden bagirdi adam. “Istediginizi
yapabilirsiniz,” diye cevap verdi Martiniére, “Yerimden
kipirdamayacagim, bagladiginiz bu kétii igi bitirin, aym
o melun igbirlikgileriniz gibi, 6liimiiniiz onursuzca Gréve
Meydanr’nda olacak.” “Evet,” diye bagirdi adam, “Hak-
lisimiz Bayan Martiniére! Tipki bir haydut ve katil gibi
goriinilyorum ve onun gibi silahliyim ama igbirlikgilerim
infaz edilmedi, infaz edilmedi!” dedi ve zehir sagan goz-
lerle 6lesiye korkmug olan kadina dogru ilerledi ve han-
geri gikardi. “Isa!” diye bagirdi kadin, 6liimciil vurusu
bekleyerek, tam o sirada sokaktan silah singirtisi ve nal
sesleri duyuldu. “Marechaussee, Marechaussee. Imdat!
Imdat!” diye baginyordu Martiniére. “Illet kadin, sonu-
mu getireceksin, simdi her gey bitti, bitti her gey! Al! Al
sunu! Bunu Matmazel’ine hemen bugiin, olmad: istersen
yarin ver.” Adam bunlan murildanirken Martiniére’in
elinden samdam kapmig, mumlan sondiirmiis ve kadi-
nin eline bir kutu tutusturmustu. “Uhrevi mutlulugun
i¢in, kutuyu Matmazel’e ver!” diye bagirdi adam ve ev-
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den disan firladi. Martiniére yere diigmiigtii, zorla ayaga
kalkti ve karanhkta el yordamuyla odasina déndii, bura-
da da tamamen titkenmig bir vaziyette, ses gikarmaktan
aciz, koltuga yigldi. Dig kapida biraktigy anahtarlarin
singirtisini duydu. Kapa kilitlendi ve biri iirkek adimlarla
odasina yaklagiyordu. Kaskati1 kesilmisti, hareket edemi-
yordu, kendisini en kotiisiine hazirliyordu, kap: agilip da
gece lambasinin 1g1iginda gozleri namuslu Baptiste’i seger
segmez ¢ok sagirdi. Onun da beti benzi atmigti ve o da
saskindi. “Biitiin azizler askina,” diye basladi, “biitiin
azizler agkina, Bayan Martiniére, sdylesenize neler oldu?
Ah su korku! Su korku! Ne oldugunu bilmiyorum ama
beni diin akgam diigiinden zorla uzaklastirdi! Daha yeni
sokaga girmistim. Bayan Martiniére’in uykusu hafiftir,
diye diisiinilyordum, kapiya sessiz ve diizgiin vurursam
duyar ve beni igeri alir diyordum. O anda kalabalk bir
devriye bana dogru geldi; tepeden tirnaga silahl athlar
ve piyadeler beni durdurup devam etmeme izin vermedi-
ler. Ama sansima, beni iyi tantyan Marechaussee tegme-
ni, Desgrais de onlarlaydi. Feneri yiiziime tuttuklarinda
bana g6yle dedi: ‘Hey Baptiste, gece vakti nereden geli-
yorsun? Giizelce evde kalip burayr korumak zorundasin.
Buralar tekin degil, biz de bu gece iyi bir av yakalamay:
diisiinityoruz.” Bayan Martiniére inanmazsiniz belki ama,
bu sozler i¢ime oturdu. Tam egige ayagimu atacaktim ki,
yiizii gézii ortilii adamun biri evden disan firlads, elin-
de hanger, bana garpti, beni devirdi. Soylesenize, biitiin
bunlar ne demek oluyor?” Martiniére, 6liim korkusun-
dan kurtulmug halde olan biteni anlatti. Ikisi, kadin ve
Baptiste, evin koridoruna ¢iktilar, yabanci adamuin kagar-
ken firlattig) samdam yerde buldular. “Siiphesiz ki Mat-
mazel’imiz soyulacak, hatta 6ldiriilecekti,” dedi Baptis-
te. “Dediginize bakilirsa adam sizin Matmazel ile yalmz
oldugunuzu, hatta hild yazilan iizerinde gahistigim bile
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biliyordu. Siiphesiz gu lanet dolandirici ve yankesiciler-
dendi, hani evlerin igine kadar girip seytanca baskinla-
rin1 gergeklegtirmek igin igine yarayacak geyleri kurnazca
gozetleyenlerden. Ve Bayan Martiniére, o kiigitk kutuyu
da bence Seine Nehri’nin en derin yerine atahm. Kim ga-
ranti verebilir ki algak bir canavarin bizim Matmazel’in
canina kastetmedigine, kimbilir yagh Tournay markisinin
yabanci birinden gelen mektubu aginca bagina gelenler
gibi, onun da kutuyu agip yigiip Slmeyecegini!” Sadik
hizmetkarlar uzun uzun istigare ettikten sonra, sonunda
sabah Matmazel’e her geyi anlatmayi, hem de, uygun ted-
birler alindiginda agilabilecegi igin, kutuyu vermeyi ka-
rarlagtirdilar. ikisi de siipheli yabancimin ortaya gikiginin
biitiin ayrintilarimi gozden gegirdi, isin iginde ozel bir sir-
rin olduguna, bu sir hakkinda da kendi baglarina hareket
edemeyeceklerine, bunun agiga gikarilmasim efendilerine
birakmalan gerektigine kanaat getirdiler.

Baptiste’in endigelenmesinin hakh bir gerekgesi vard.
Tam da o giinlerde Paris igreng vahsiliklere sahne oluyor-
du ve donemim cehennemin en seytansi icatlar1 da boyle
seylerin kolaylikla gergeklesmesine ortam hazirhiyordu.

Zamaninun en iyi kimyageri olan Glaser adindaki Al-
man bir eczaci, bu bilimle ugraganlarin genelde yaptig
gibi, simya deneyleri ile ugragirdi. Felsefe tagim bulma-
ya galisiyordu. Ona Exili adinda bir Italyan katildi. Ama
altin yapma sanati onun igin sadece bir bahaneydi. Asil
istedigi, Glaser’in de nasiplenmeyi umdugu, zehirli mad-
delerin karnighnlmasi, kaynatilmasi ve buharlagtirilmasim
ogrenmekt ve sonunda kokusuz, tatsiz, ya aninda ya da
yavag yavag Oldiiren, insan viicudunda higbir kalint1 bi-
rakmayan ve doktorlarin biitiin becerilerini, biitiin bilimi
yaniltacak, akillarina zehir cinayetini getirmeden 6liimii
dogal nedenlere baglamak zorunda biraktiran bir zehir
yapmayi basarmakt. Exili isini oldukg¢a dikkatli yapiyor
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olsa da yine de zehir satig1 giiphesiyle tutuklanip Bastille’e
gotiiriildii. Cok gegmeden ayru hiicreye Yiizbagi Godin
de Sainte-Croix da atild.

Brinvillier markiziyle biitiin aileyi rezil eden uzun siire-
li bir iligki yagamug ve sonunda, marki karisinin suglarina
kayimiz kaldigindan, kadiin babasi Dreux d’Aubray —
Paris’te sivil tegmendi- zina suqu iglemis bu ikiliyi, sadece
yiizbagiy: etkileyecek bir tutuklama karariyla ayirmaya
zorlamugty. Thtirash, karaktersiz, dindarlik taslayan, geng-
liginden beri biitiin ahldksizhiklara yatkin, kiskang, ¢ildi-
rastya kindar olan yiizbas: igin Exili’nin seytani sirrindan
daha sevindirici hi¢bir gey olamazdi, ¢iinkii bu bilgi ona
diigmanlarimi yok etine giiciinii verecekti. Exili’nin ¢alig-
kan bir ogrencisi oldu ve kisa siire iginde ustasina yetisti;
Bastille’den saliverildiginde kendi bagina galismaya de-
vam edebilecek durumdaydh.

Brinvillier yoldan ¢ikmug bir kadindi, Sainte-Croix
sayesinde hepten canavara doniistii. Sainte-Croix Brin-
villier'’yi zaman iginde once —agagihik ikiyizliiligiyle
yashliginda baktigi— babasini, sonra iki erkek kardegini
ve en sonunda da kiz kardesini zehirlemeye tegvik etti.
Babasimi 6¢ almak igin, digerlerini de biiyitk miras yii-
ziinden zehirlemigti. Zehirleyerek 6ldiiren birgok caninin
hikayesi, boyle suglarin nasil karsi1 konulamaz bir tutku-
ya doniigtiigiine dair feci emsaller olugturur. Amagsizca,
sadece zevk ugruna, kimyagerlerin keyfi deneyleri gibi,
zehirci katiller de gogu zaman yagamalarini veya 6lmele-
rini umursamadiklan kigileri 6ldiirdiiler. Hotel Dieu’de-
ki* birgok yoksulun ani 6liimiy, Brinvillier markizinin
dindarlk ve iyilik abidesi olarak goriinmek igin haftada
bir dagittig1 ekmeklerin zehirlenmis olabilecegi siiphesini
uyandirdi. Yiizde yiiz kesin olansa giivercinli hamur is-
lerini zehirleyip davet ettigi misafirlerine ikram ettigidir.

3 651 yihnda kurulan, Fransa’'nin en eski hastanesi. (e.n.)
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Guet sovalyesi ve birgok bagka kigi de bu cehennemlik
yemeklerin kurbani olmugtu. Sainte-Croix, yardimci-
st La Chaussee ve Brinvillier, igreng cinayetlerini uzun
siire ¢oziillemeyen bir sir perdesi altina saklamay: becer-
di. Bir giin gelip de goklerin ebedi kudreti giinahkarlar
diinyadayken cezalandirmaya karar verirse, o giin hangi
ahlaksizin agagihk hilesi varhgim siirdiirebilir! Sainte-
Croix’nin hazirladigy zehirler oyle hafifti ki —Parisliler
ona Poudre de Succession diyordu- tozun hazirlanma
aninda agikta olmasi, bir nefesin aninda 6liim getirme-
sine neden olurdu. Bundan dolay: Sainte-Croix ¢aligma-
larinda ince cam bir maske takardi. Bir giin, hazirladig:
zehri ilag gigsesine tam dolduracakken maskeyi diigiirdii
ve aninda, zehrin tozunu igine gekerek 6liiverdi. Ardinda
varis birakmadan o6ldiigiinden, mahkemeler malina miil-
kiine el koymak igin harekete gegti. Kilitli bir sandikta,
algak Sainte-Croix’nin emrine hazir, zehir cinayetlerinin
seytani cephaneliginin tamaminin yaninda Brinvillier’ye
ait, igledigi suglar hakkinda siiphe birakmayan mektup-
lar da bulundu. Kendisi Liittich’te bir manastira kagti.
Marechaussee’nin memurlarindan biri olan Desgrais
onun peginden gonderildi. Desgrais rahip kiliginda, ka-
dinin saklandig1 manastira girdi. Bu korkung kadinla bir
goniil iligkisi kurup, onu kandirip sehrin digindaki 1ssiz
bir bahgede gizlice bulugmaya ikna etti. Oraya varir var-
maz Desgrais’nin hafiyeleri tarafindan gevrildi, ruhban
takimindan sevgilisi de birden Marechaussee’nin memu-
runa doniigiip onu bahgenin 6niinde hazirda duran ara-
baya binmeye zorladi; araba etrafi hafiyelerle gevrili bir
halde dogruca Paris’e yol aldi. La Chaussee’nin kellesi bir
siire 6nce ugurulmugtu, Brinvillier de aym sekilde 6ldii,
cesedi idamdan sonra yakild,, kiilleri havaya savruldu.
Gizli 6liimciil silah1 hem dosta hem de diismana karg
ceza almadan kullanan canavarin ortadan kalkmasiyla
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Parisliler rahat bir nefes ald.. Lakin kisa siire sonra algak
La Croix’nin korkung sanatimn miras birakildig: anlagil-
d1. Oliim, goriinmez ve hain bir hayalet gibi; akraba, ask
ve dostluk iligkilerinin yasandig1 en dar gevrelere sokulup
kolayca ve siiratle talihsiz kurbanlarinin iizerine atildi.
Bugiin her yanindan saghk figkiran bir kigi, yarin hasta
ve bitkin bir halde ortalikta dolanmaya baghiyordu ve he-
kimlerin bilgisi de onu 6liimden kurtaramiyordu. Servet,
guzel bir makam, giizel bir eg ve kendisinden belki fazla
geng bir kadin; bunlar bir adamin 6liimiine takip edilme-
si i¢in yeterliydi. En korkung vesveseler en kutsal baglari
kopariyordu. Koca eginden korkuyor, baba oglundan, kiz
kardeg erkek kardeginden gekiniyordu. Dokunulmadan
kaliyordu sofrada yemekler ve arkadaga ikram edilen ga-
raplar; bir zamanlar negenin ve gakanin egemen oldugu
yerde, vahsi bakiglar artik kilik degigtirmig katili aramak-
taydi. Aile babalarinin korkuyla uzak diyarlardan yiyecek
aligverisi yaptigy, evlerinde ihanete ugramaktan korktuk-
lar1 igin bulabildikleri kirli ve basit halk mutfaklarinda
yemegi kendi baslarina hazirladig goriiliiyordu. Ve bazen
en ciddi ve zekice 6nlemler bile boga ¢ikiyordu.

Kral, gittikge yayilan bu kanunsuz duruma son ver-
mek amaciyla sadece bu tiir gizli cinayetleri aragtiracak ve
suglulan cezalandirilacak yeni bir mahkeme kurdu. Otu-
rumlarim Bastille yakinlarinda yapan ve bagkami da La
Regnie olan bu mahkemeye Chambre Ardente adi verildi.
Regnie’nin ugraglar, ne kadar yogun olursa olsun, uzun
siire sonugsuz kaldi. O tiksindirici ciiriimiin gizli inini keg-
fetmek kumaz Desgrais’ye nasip oldu. Kenar mahalleler-
den biri olan Saint-Germain’de La Voisin adinda, falciik
ve bityiiciilitkle ugragan yagh bir kadin yagiyordu ve sug
ortaklar1 Le Sage ve Le Vigoureux’niin yardimiyla, hi¢ de
glgsiiz ve saf denilmeyecek kisileri bile korku ve sagkin-
lik i¢inde birakabiliyordu. Ama yapabildikleri bunlardan

Ucretsiz PDF Kitap Aﬁivi - https://rantey.org



E. T. A. Hoffmann

ibaret degildi. La Croix gibi Exili’nin 6grencisiydi ve aym
onun yaptiga gibi o hafif ve iz birakmayan zehri yapiyordu;
béylece habis ogullarin erken mirasa, yoldan ¢ikmug ka-
dinlarin da daha geng bir kocaya kavugmalarina yardimci
oluyordu. Desgrais kadinin sirrimi agiga ¢ikardi, kadin her
seyi itiraf etti, Chambre Ardente onun yakilmasina karar
verdi ve infaz1 Gréve Meydanr’nda gergeklegti. Kadindan
yardim alanlarin bir listesi bulundu. Bunun sonucunda
sadece idam iizerine idam olmad, biiyiik sayginhk sahibi
kisiler de agir tohmet altinda kaldi. Bu yiizden Kardinal
Bonzy’nin de, Narbonne piskoposu olarak emekli maag
6demek zorunda oldugu herkesi, La Voisin’de buldugu
care ile kisa siirede obiir tarafa yolladigina inamildi. Keza
listede adlar1 bulunan Bouillon diisesi ve Soissons kon-
tesi de bu geytani kadinla baglanti kurmakla sugland,
ama bununla da kalmadi, Litksemburg diikii ve Devlet
Maresali Frangois Henri de Montmorency Boudebelle de
bundan nasibini aldi. Korkung¢ Chambre Ardente onun
da pegine diigtii. Kendisi bizzat Bastille Hapishanesi’ne
teslim oldu; Louvois ve La Regnie’nin nefretinden dolay:
alt: adimhk bir hiicreye kapatildi. Diikiin isledigi suglarin
bir kinama bile gerektirmedigi agiga ¢ikana kadar aylar
gegti. Sadece bir kerecik La Sage’a yildiz fah baktirmigti.

Kesin olan gu ki, kor bir gayretkeglik Bagkan La
Regnie’yi zorbaliga ve gaddarhiga itmigti. Mahkeme tam
anlamuyla engizisyon niteligi kazanmigt, en kiigiik giiphe
en agir hapis cezasim getiriyordu ve ¢ogu zaman, 6liime
mahkim edilen kiginin sugsuzlugunu kamitlamak tesa-
diiflere kalmigti. Dahasi Regnie ¢irkin bir yiize ve sinsi bir
karaktere sahipti, 6yle ki intikamlarim aldig1 ya da ko-
ruyacag diigiiniilen kigilerin bile nefretini kazandi. Sorgu
sirasinda, geytam goriip gormedigini sordugu Bouillon
diisesinin cevabi “Samirim, onu su anda kargimda gorii-
yorum!” oldu.
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Gréve Meydanr'nda hem suglularin hem de giiphe-
lilerin kam oluk oluk akarken ve sonunda esrarh zehir
cinayetlerinin sayisi gittikge azalirken, ortaya bagka tiir
bir bela ¢ikti, insanlar1 yepyeni bir sagkinliga siiriikledi.
Bir haydut getesi biitiin miicevherleri ele gecirmeyi kafa-
ya koymug gibi gériiniiyordu. Degerli bir taki satin alinir
alinmaz, nasil muhafaza edilmis olursa olsun, akil almaz
bir gekilde ortadan kayboluyordu. Daha da kotiisii, her
kim olursa olsun, aksam vakti yaninda miicevher tagima-
ya cesaret eden kiginin ya caddenin ortasinda ya da evlerin
karanhk koridorlarinda soyuluyor hatta oldiiriiliiyor ol-
masitydi. Bundan canh kurtulanlar kafalarina aldiklar bir
darbenin onlan yildinm gibi yere serdigini ve kendilerine
geldiklerinde ise soyulduklarim anladiklarini, darbeyi ye-
dikleri yerden bagka bir yerde uyandiklarim s6ylityordu.
Neredeyse her sabah sokaklarda veya evlerde 6ldiiriilmiig
olarak bulunanlarin hepsinde aym 6ldiiriicii yaranin ol-
dugu goriildii. Kalbe indirilen bir hanger darbesi, doktor-
larin kanaatine gore Gyle ani ve 6liimciildii ki yaralananin
ses bile ¢ikartamadan yere yigilmas: kagimlmazdi. XIV.
Louis’nin gorkemli sarayinda kim yoktu ki gizli bir agk
maceras! yagamasin ve gece vakti sevgiliye giderken ba-
zen yanunda degerli bir hediye tasimasin? Haydutlar san-
ki ruhlarla baglanti kurmusgasina, béyle bir olayin tam
olarak ne zaman gergeklegecegini biliyorlardi. Talihsiz
adam ¢ogu zaman agk mutlulugunu tatmay: disgiindiigii
eve ulagamiyor, ¢ogu kez egikte, hatta kendini kanlar igin-
de bulacak sevgilisinin odasinin 6niinde yigihip kahiyordu.

Beyhudeydi Emniyet Amiri Argenson’un Paris’te hal-
kin go6ziine bir gekilde siipheli gelen her geyin pegine diis-
mesi, beyhudeydi La Regnie’nin kopiiriip g6zdag) vererek
itiraf ettirme gabalari, beyhudeydi nobetgi ve devriyelerin
sayisini artirmak. Faillerin izine rastlanmiyordu. Temkinli
davranip, tepeden tirnaga silahlandirip 6niinde bir fener
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tagitmak biraz ise yariyordu ama ugak taglanip korkutu-
lurken ayni anda efendinin 6ldiiriiliip soyuldugu vakalar
da olmugtu. ‘

Isin tuhaf tarafi, yapilan aragtirmalarda miicevher
alim samm yapilabilen higbir yerde, ¢alinan takilarin bir
pargasina dahi rastlanilmamasi, yani buralarda da takip
edilecek bir ipucu bulunamamasiydi.

Desgrais 6fkeden kuduruyordu, hirsizlar onun hi-
lelerinden bile kagmay: bagariyordu. Su an bulundugu
semtte saldir1 yoktu, ama digerinde hi¢ kimse bir kotii-
likk beklemezken soygun cinayetleri zengin kurbanlarini
buluyordu.

Desgrais, bir tezgih kurmayi diigiindii, yiirilyiigiinden
tutun, durugu, konugmasi, fizigi ve yiiziine kadar kendi-
sine benzeyen birden fazla Desgrais ortaya gikardi, oyle
ki hafiyeler bile gergek Desgrais’nin nerede oldugunu bi-
lemedi. Bu sirada, kendi hayat: pahasina, en gizli barinak
ve ugrak yerlerde aragtirma yapiyor ve uzaktan, kendi
emri iizerine, yaninda pahah miicevher tagiyan Kkisileri
takip ediyordu. Bu adamlara kimse dokunmuyordu, hur-
sizlarin bu kurgudan da haberleri vardi. Desgrais umut-
suzluga kapild.

Bir sabah Desgrais, Bagkan Regnie’ye geldi, beti benzi
atmug, allak bullak olmug ve kafasi karigmug bir haldeydi.
Bagkan onu “Ne var ne yok? Haber var mu? Izini bulabil-
diniz mi?” diyerek kargiladi. “Ah, Sayin Baskamum,” diye
baglad1 Desgrais, ofkeden dili dolagiyordu. “Ah, Sayin
Bagkanim, diin gece, Louvre yakinlarinda Fare markisi,
benim huzurumda saldiriya ugradi.” La Regnie sevingle
“Evet! Sonunda! Yakaladik onlar1!” diye bagirdi. “Hele
bir dinleyin,” dedi Desgrais ac1 bir giilimsemeyle, “Once
olup biteni bir dinleyin. Louvre’un orada durmus, i¢im
hingla dolu, benimle dalga gegen geytanlar gozlityordum.
Tam o sirada dengesiz adimlarla yiiriicken siirekli arka-
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sina doniip bakan biri, beni gormeden yamimdan gegip
gitti. Ayin soluk 1giginda, adamin Fare markisi oldugunu
gordiim. Gordiigiime gagirmadim, nereye gittigini biliyor-
dum. Beni on on iki adim ge¢migti ki, sanki yerin dibin-
den biri firladi, onu yere yikt1 ve iizerine gullandi. Katili
ele gegirebilirdim, ama kontroliimii kaybettim, diigiince-
sizce bagirdim, durdugum yerden sigrayip adamun iistiine
atlayacaktim ki pelerinime dolagip yere diistiim. Adamin
riizgardan kanat takmuggasina uzaklaghgim gériince to-
parlandim, peginden kogarken boruma iifledim, uzaktan
hafiyeler cevap verdi; ortalik hareketlendi, silah gakirti-
lari, her taraftan nal sesleri geliyordu. ‘Buraya! Buraya!
Desgrais! Desgrais!’ qigliklarim tiim sokaklarda yankilan-
di. Adamun ay igiginda bir oraya bir buraya kosturup beni
sagirtaya ¢ahgtigini gordiim. Nicaise Caddesi’ne girince
glicii titkenir gibi oldu, ben de kendimi iki kat1 zorladim,
aramizda en ¢ok on beg adim vardi.” Regnie’nin gozleri
alev alevdi, Desgrais’nin koluna, sanki kagan kisi oymus
gibi sarildi. “Ona yetigtiniz! Onu yakaladiniz, hafiyeler
yoldaydi!” diye bagirdi. “On beg adim,” boguk bir sesle
ve zor nefes alarak devam etti Desgrais, “Benden on beg
adim 6tede adam birden yan tarafa, gélgenin igine atlayip
duvarin ortasinda kayboldu,” dedi. “Kayboldu? Duvarin
icinde? Kafay: mu yediniz?” diye bagird1 Regnie, iki adim
geri gekilip ellerini girparak. “Bana 6yle diyebilirsiniz,”
diye devam etti Desgrais, kotii diisiincelerin rahatsiz etti-
gi biri gibi alnum ovusturarak, “Ekselanslan, bana ¢ilgin
diyebilirsiniz, hayalet g6rmiis bir kagik diyebilirsiniz, ama
durum size anlattgimdan farkh degil. Hafiyelerden bir-
ka¢1 nefes nefese yetigtiklerinde ben donakalmug bir halde
duvarin 6niinde duruyordum. Onlarla beraber, elinde ki-
liciyla Fare markisi de gikageldi. Megaleleri yaktk, duvarn
bagtan sona yokladik, ne bir kapi, ne bir pencere ne de
bir aralik izi vardi. Biiyiik taglarla 6riilmiig bir avlu duva-
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riyd: bu ve bir evle baglantiliydy, i¢inde yasayan insanlar
hakkinda en ufak giiphe dahi duyulmayan bir ev. Daha
bugiin her seyi ayrinnlariyla gozden gegirdim. Seytanin
ta kendisi bizimle oyun oynuyor.” Desgrais’nin hikayesi
tiim Paris’e yayildi. Insanlarin kafas: Voisin, Vigoureux
ve de adi kotiiye ¢ikmug Rahip Le Sage’in biiyiilerle, ruh
cagirmalarla ve geytanla yaptigi anlagmalarla doluydu.
Insanin sonsuz tabiat1 geregince, dogaiistii ve mucizevi
olaylara duyulan egilim mantigin 6niine gegtiginden, kisa
siire sonra insanlar Desgrais’nin aceleyle soylediklerine,
bu serserilerin ruhlarini seytana sattiklarina ve bizzat
seytan tarafindan korunduklarina inanmaya bagladi ve
Desgrais’nin hikdyesine bolca sagma ayrintinin eklendigi
de tahmin edilebilir. Hikiye, korkung bir seytani —deh-
sete kapilmig Desgrais’nin gozleri 6niinde— yerin dibine
girerken gosteren bir graviirle basilip gehrin her kogesinde
satildi. Halki korkutmaya yetti de artt bile, hatta hafiye-
lerin bile cesareti kirildi ve gece vakt sokaklar boyun-
lannda kutsal suya batirilmig muskalarla titreyerek ve
tereddiitle dolagir oldular.

Argenson, Chambre Ardente ¢abalarinin boga giktigi-
nu goriince, Kral’a gidip bu yeni sug igin yetki alam daha
genis ve faillerin pegine diigiip gerekli cezay: verecek bir
mahkeme kurulmasin istedi. Halihazirda Chambre Ar-
dente mahkemesine bile gereginden fazla yetki ve izin ver-
digine inanan Kral, kana susamig La Regnie’nin sayisiz
idamlarinin zulmiiyle sarsilmg bir halde bu 6neriyi derhal
geri gevirdi.

Kral’in ilgisini bu konuya ¢ekebilmek igin bagka bir
yol bulundu.

Kral ogleden sonralarim Maintenon’un odalarinda
gecirmeyi, nazirlariyla da gecenin geg saatlerine kadar ¢a-
ligmayi aligkanhik haline getirmigti. Maintenon’un odala-
rindayken Kral’a, tehlikede olan agiklara ithafen yazilmg
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bir giir sunuldu. Bu siirde dgiklar, kibarlik geregi sevgiliye
degerli bir hediye gotiirmek istediklerinde, ugurda canla-
rim ortaya koymak zorunda kalmaktan yakimiyorlard.
Sovalye savaginda sevgili iin akitilan kan, seref ve zevk
iken, kendini bu katilin kalleg saldirisina hazirlayamamak
tamamen farkh bir geydi. Biitiin agklarin ve nezaketin
parlak Kutup Yildizi, Louis, 15tk sagarak karanhk gece-
yi dagitmigt ve geceye saklanan o karanlik sirri ortaya
¢tkarmaliydi. Diigmanlarini yerle bir eden tanrisal kah-
raman, simdi de zaferle igildayan kilicii gekip Herkiil’iin
Hidra’y1, Theseus’un Minotaur’u yenmesi gibi, o da bii-
tiin hevesini ve hazlarini, derin acilara ve tesellisiz yaslara
gark eden o tehditkir canavan yenmeliydi.

Mesele ne kadar ciddi olursa olsun, bu siir, 6zellik-
le de agiklarin sevgililerine giden gizli yollarda yagadig:
korkuyu, bu korkunun biitiin gehveti ve “galenterie™
maceralarim nasil kokiinden sarstigim tasvir eden kismu
niikteli s6zlerden yoksun degildi. Ustiine, siirin sonunda
XIV. Louis’yi goklere ¢ikaran dizeler olmasi, Kral’in gii-
ri gozle goriiliir bir memnuniyetle okumasini kagimilmaz
kidi. O haldeyken, gozlerini kigittan ayirmadan hemen
Maintenon markizine dondi, siiri yiiksek sesle yeniden
okudu, sonra kibarca giiliimseyerek tehlikedeki agiklarin
istekleri hakkinda ne diigiindiigiinii sordu. Maintenon,
ciddi durusuna sadik ve her zamanki gibi dindarca bir
tavirla, gizli yasak yollarin 6zel bir korumaya layik ol-
madigini, ama korkung katillerin mahvolmas: i¢in olaga-
niistii tedbirlere liizum oldugunu soyledi. Kral bu ikircikli
cevaptan hognut olmadi, kagidi katlad: ve diger odadaki
miistegarin yanina gidecekti ki, soyle bir yana bakinca,
gozii, orada bulunan, Maintenon’un yakininda kiigiik bir
koltukta oturan Matmazel Scudéry’ye takildi. Ona dog-
ru yiiriidii, demin dudaklarinda ve yanaklarinda beliren

4 Fr. Capkinlik, kadin diigkiinliigi. (e.n.)
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sonradan kaybolan nazik giilimseme yeniden 6ne ¢ikt
ve Matmazel’in tam 6niinde durup kigidi yine agti, tath
bir sesle “Markiz bizim agik beyefendilerin kibarliklarim
tasvip etmiyor ve yasaklarla dolu kagamak bir cevap ve-
riyor. Ama siz, sevgili Matmazel, siz bu sairane dilekgeye
ne diyorsunuz?” diye sordu. Scudéry koltugundan saygiy-
la kalkti, yagh ve saygideger kadinin yanaklarina akgam
kizilligx gibi gegici bir kizankhk dokundu, hafif 6ne egile-
rek, gozlerini yere dikti ve goyle dedi:

Un amant, qui craint les voleurs,
N’est point digne d’amour.’

Uzun uzadiya laf kalabalig olan siiri yere seren bu
birkag kelimenin govalyevari ruhu kargisinda sagkina do-
nen Kral, 151l 151l gozlerle bagirdi: “Aziz Dionysios agki-
na, haklisiniz Matmazel! Korii koriine koyulmug higbir
kural, hem masumlari hem de suglulan etkileyen higbir
onlem, korkakligi korumamali. Argenson ve Regnie ge-
rekenleri yapsin!”

Ertesi sabah Martiniére, gegen gece olan bitenleri Mat-
mazel’ine anlatirken, o giinlerde yaganan vahgeti de canl
tasvirlerle anlatt; titriyordu, ¢ekinerek de olsa esrarengiz
kutuyu ona verdi. Martiniére ile beti benzi atrmug, bir kogede
tek kelime dahi edemeden dikilen, elindeki gece takkesini
korku ve sikintiyla yoguran Baptiste, Matmazel’in kutuyu
ancak tiim tedbirler alindiktan sonra agmasi igin azizlere
yakanyorlardi. Elinde duran kapali sim tartp bigen Scu-
déry giiliimseyerek konusmaya bagladi: “Ikiniz de hayal
gorityorsunuz! Zengin olmadigim, bir cinayete degecek
hazinelere sahip olmadigimy, sizin dediginize gore evlerin
icini g6zetleyen, disaridaki su algak katiller de sizin gibi,

s Fr Hirsizlardan korkan bir sevgili, aska layik degildir. Johann Christof
Wagenseil’in Niimberg sehri kroniklerinden alinti. (g.n.)
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benim gibi biliyordur. Benim hayatima mu kastetrnigler?
Yetmis ii¢ yaginda bir kadimn 6lmesi kimin igine yarar ki,
hele de romanlannda kendi icat ettigi k6tii adam ve huzur
bozanlar diginda kimseyi takip etmemis, kimsenin kiskang-
ligina neden olmayacak vasat siirler yazan, miras olarak
arkasinda, sadece ara sira saraya gitmig yagh bir matma-
zelin kiyafetlerini ve de birkag diizine kenan yaldizh ciltli
kitap birakacak birinin! Ve sen, Martiniére, sen bu yabanci
adamun goriiniigiini ne kadar korkung tarif edersen et, ben
onun kot niyetli olduguna inanmiyorum. O halde!”

Scudéry celik bir diigmeye bast, kutunun kapag ses
gikararak agilinca, Martiniére ti¢ adim geri kagti, Baptiste
boguk bir “Ah!” sesiyle dizlerinin iistiine ¢oktii.

Matmazel ¢ok sasirmugti, kutunun iginde 151l 151l par-
layan, degerli goriinen ¢ok sayida tagla bezenmig bir
cift bilezik ve benzeri bir gerdanlik vardi. Miicevheri
kutudan gikardi, gerdanhgin mitkkemmel isgiligini Gver-
ken Martiniére de bilezikleri siizerek, kendini begenmig
Montespan’in bile boyle takiya sahip olmadigim tekrar
edip durdu. “Ama bu nedir, ne demek oluyor bu?” diye
sordu Scudéry. O anda kutunun dibinde katlanmig bir
kagit parcasi oldugunu fark etti. Hakh olarak bunun
sirra agiklik getirecegini umuyordu. Kigitta yazam oku-
du, kagt titreyen ellerinden kayip yere dugtii. Bakiglari-
1 goge cevirip anlamh bir ifadeyle bakn, sonra da yan
baygin bir halde koltuga yigildi. Martiniére ve Baptiste
korkuyla yanina atldi. “Ah,” diye i¢ ¢ekti, aglamakl bir
sesle “ah, bu kirginlik, ah bu utang! Bu yagimda bagima
gelecek gsey miydi bu! Bir yeniyetme, akh bir karg ha-
vada biri gibi, ahmakg¢a bir digiincesizlikle, bir su¢ mu
isledim? Tanrim, gaka yollu kelimeler boyle igreng yo-
rumlanabilir mi? O halde, ¢ocukluktan beri erdeme ve
dindarliga sadik kalmig olan ben, seytani anlagmalarla
suglanabilir miyim?” dedi.
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Matmazel mendilini gozlerine bastirip 6yle igli igli ag-
ladh ki, Martiniére ile Baptiste biisbiitiin sagkin ve kayg-
liyds, béylesine ac1 geken iyi kalpli efendilerine nasil yar-
dim edeceklerini bilemediler.

Martiniére ugursuz kigidi yerden aldi. Uzerinde sun-
lar yaziliydi:

Un amant, qui craint les voleurs,
N’est point digne d’amour.

Keskin zekdnz, saygideger hammefends, giicliiniin
haklarin zayifligin ve korkakligin iizerinde kullanan ve
aksi takdirde asagilik yollarla israf edilecek hazineleri sa-
hiplenen bizleri, biiyiik zuliimden korudu. Sickramimizin
kants olarak liitfen bu takiyr kabul edin. Simdiye kadar
bulabildigimiz en degerli parcadsr, ger¢i sizi bu par¢adan
daba giizel takilar siislemeli. Bizleri dostlugunuzdan ve
liitufkar hatiranizdan yoksun birakmamanizi dileriz.

GORUNMEZLER.

Scudéry kendisini biraz toparlayip “Miimkiin mii?”
diye bagirdi, “Arsiz edepsizligin, ahlaksiz alayciligin bu
kadar ileri gidebilmesi miimkiin mii?” Giineg kipkirmu-
z1 ipek perdelerin arasindan vurunca masanin iizerin-
de, kutunun yaninda duran pirlantalar kizil bir isltiyla
parladi. Scudéry onlara bakip dehgetle yiiziinii 6rttii ve
Martniére’e 6lenlerin kanimin bulagngi bu korkung taki-
y1 ortadan kaldirmasini emretti. Gerdanhg) ve bilezikleri
hemen kutuya kilitleyen Martiniére, simdi yapilmas gere-
ken en dogru seyin, takilarin emniyet miidiiriine verilmesi
ve ona, geng adamun irkiitiicii ortaya ¢ikisi ve kutuyla
alakal her seyi anlatmak olacagini syledi.
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Scudéry yerinden kalkti, bir agag1 bir yukar yavag
yavag yirimeye bagladi ve sessizligi, yapilmasi gereke-
nin ne oldugunu diigiindiigii izlenimini veriyordu. Sonra,
Baptiste’e bir tahtirevan getirmesini, Martiniére’e de he-
men kendisini giydirmesini buyurdu, ¢iinkii bir an 6nce
Maintenon markizine gitmek istiyordu.

Scudéry, Markiz’in odasinda genelde yalniz oldugunu
bildigi saatte, kendini oraya tagitti. Miicevherli kutuyu da
yaninda gétiirdii.

Markiz, genelde vakarin, hatta ileri yagina ragmen se-
vimliligin ve asaletin ta kendisi olan Matmazel’in solgun,
allak bullak bir ifadeyle, sendeleyerek igeriye girdigini g6-
rince gsagirmadan edemedi. Zavalli, tirkmiig ve kendin-
den ge¢mig, ayakta duramayacak halde, sadece hemen bir
koltuga ulagmak isteyen hanimefendiye, “Azizler agkina,
baginiza ne geldi?” diye bagirdi ve koltugu ona dogru itti.
Sonunda konugabilecek duruma gelince anlati Matma-
zel, tehlikelerle kargilagmig agiklarin dilekgesine dair yap-
tig1 su diigiincesizce niiktenin ona nasil derin ve kaldirila-
maz bir kirginlik yagattigini. Olanlar dakikasi dakikasina
ogrenen Markiz, Scudéry’nin acayip meseleye gereginden
fazla 6nem verdigine, rezil serseri takiminin alay etmesi-
nin hi¢bir zaman dindar ve asil bir ruha dokunamayaca-
gina hiikkmetti ve sonunda takilar1 gérmek istedi.

Scudéry kutuyu agip ona verdi ve Markiz kiymetli mii-
cevherleri goriince kendini tutamayip bir sagkinlik ¢ighg:
atti. Gerdanligx ve bilezikleri iginden gikartip pencereye
gitti, miicevherleri giinegin altinda oynatt, ince altin igili-
gini, birbirine gegirilmig zincirin her bir kiigiik kancasinin
nasil mitkemmel bir ustalikla iglendigini g6rmek igin iyice
goziine yaklagtirdi.

Markiz birden Matmazel’e d6niip, “Matmazel, bili-
yor musunuz? Bu bilezikleri, bu gerdanligi yapan René
Cardillac’dan bagkasi olamaz,” dedi. René Cardillac o
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zamanlar Paris’in en maharetli kuyumcusu, zamaniun
en sanatkdrane ve ayni anda en garip insaniydi. Uzun
boylu degildi, kisa boyluydu, ama genig omuzlu ve giiglii,
kasl bir viicudu olan Cardillac, ellisini gegmis olmasina
ragmen, hili bir delikanhnin kuvvet ve gevikligine sahip-
ti. Olagandis1 sayilabilecek bu giig, kalin, kivircik, kizil
saglarinda ve tiknaz, parlak yiiziinde de goriiliiyordu.
Cardillac tiim Paris’te en diiriist, saygideger, ozverili, agik-
sozlii, yalan dolansiz, her zaman yardim etmeye hazir bir
insan olarak taninmiyor olsayd,, kiigiik, derin, yesil yesil
parlayan gozlerinin tuhaf bakislan onu gizli fesat ve ko-
tilliikk siiphesinde birakabilirdi. Dedigimiz gibi, Cardillac,
sanat1 bakimindan sadece Paris’in degil, belki de gaginin
en maharetlisiydi. Degerli taglarin dogasina agina oldu-
gundan, onlara nasil davranacagin, onlari nasil yerlestire-
cegini bilirdi, 6nceleri gosterigsiz olan takilar Cardillac’in
atolyesinden goz kamastirici ihtisgamla gikardi. Her sipa-
rigi bilyiik bir hevesle kabul eder ve yapilan isgilige oranla
pek az goriinen, o derece diigiik bir fiyat bigerdi. Sonra o
parga ona rahat vermezdi, sabah akgam atélyesinde gekic
salladig1 duyulur ve ¢ogu zaman, ig neredeyse tamamlan-
mugken, birden gekli hoguna gitmezdi, herhangi bir tagin
yuvasindaki zarafetten, herhangi kiigiik kancadan giiphe
duyards; bu bile biitiin isi yine eritme potasina atip yeni-
den baglamak i¢in yeterli bir sebepti. Boylece her is, siparis
vereni hayrete diigiiren, kusursuz, esi benzeri bulunmayan
bir saheser olup ¢ikardi. Ama bu sefer de tamamlanmg
pargayi teslim almak neredeyse miimkiin olmazdi. Binbir
tiirlii bahaneyle siparis vereni haftalarca, aylarca oyalar
dururdu. Yapilan ige iki katinin teklif edilmesi bogunay-
di, kararlagtirilan fiyatin wistiine bir Louis bile almak is-
temezdi. Miigterinin sikigtirmalarina dayanamayip takiy:
vermek zorunda kalinca da derin can sikintisini, hatta ka-
baran 6fkesinin biitiin belirtilerini diga vurmaktan ¢ekin-
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mezdi. Eger, taglarin kiymetinden ve altin iggiliginin ince-
liginden dolay1 binlerce Louis edebilecek daha muazzam,
miikemmel ve zengin bir pargay1 vermek zorunda kalmug
ise, mantiksizca bir o yana bir bu yana kosarak, kendi-
ni, igini, etrafindaki her seyi lanetlerdi. Ama biri arkasin-
dan kosup yiiksek sesle: “René Cardillac, nisanhm igin
giizel bir gerdanlik yapmak istemez misin? Sevdigim kiz
i¢in bilezikler...” diye bagirinca, birden durur, 1sildayan
kiigiik gozleriyle adama bakar, ellerini ovugturup sorardi
“Elinizde neler var?” Adam da kiigiik bir kutu gikarip
“Burada degerli taglar var, pek 6zel degiller, alelade seyler
iste, ama sizin ellerinizde...” Cardillac lafiu keser, kutuyu
adamin elinden ¢ekip igindeki taglan alir, taglar gergek-
ten de degerli degildir, onlar1 1g1ga kars: tutar ve keyifle
haykirirdi: “Su ige bak... Alelade geyler ha? Yok canim!
Giizel taglar... Nefis taglar, siz bana birakin! Ve sizin igin
bir avug dolusu Louis’nin 6nemi yoksa, goziiniize giineg
gibi parlayacak birkag tas eklemek isterim.” Adam cevap
verir: “Her geyi size birakiyorum René Usta ve ne ister-
seniz onu 6deyecegim!” Ister zengin bir vatandas olsun,
ister asil bir sarayli, hi¢ fark etmezdi; Cardillac adamun
boynuna atili, onu kucaklar, 6per ve artik yeniden mutlu
oldugunu, isi de sekiz giin sonra bitirmis olacagim soyler.
Apar topar eve, atolyesine kogup ¢ekig sallamaya baglar
ve sekiz giin i¢inde bir gaheser ortaya ¢ikarirdi. Ama sipa-
rigi veren kisi sevingle, istenen o digiik iicreti 6deyip hazir
olan takiy:1 almaya geldiginde, Cardillac suratsiz, kaba ve
inat¢1 olurdu. “Ama Cardillac Usta, bir diigiiniin, yarin
benim diigiiniim.” “Bana ne diigiiniiniizden, on dort giin
sonra bir daha gelip sorun.” “Miicevherler hazir, igte bu-
rada parasi, onu almak zorundayim.” “Ve ben de size,
daha takinin iizerinde birkag¢ degigiklik yapmam gerek-
tigini ve bugiin vermeyecegimi soylilyorum.” “Ve ben de
size diyorum ki, eger takiy: iyilikle vermezseniz, ki iki ka-
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tii ddemeye hazinm, Argenson’un hizmete hazir muha-
fizlanyla beraber buraya geldigimi goreceksiniz.” “Peki,
o halde geytan size yiizlerce kor penseyle igkence etsin ve
gerdanhga da yiiz elli kilo agirhik assin ki niganlimiz bo-
gulsun!” Bunun iizerine Cardillac damadin g6giis cebine
takiy1 sokugturur ve onu kolundan tuttugu gibi odadan
Oyle bir atar ki adam tiin merdivenlerden agag paldir
kiildiir yuvarlanur; zavall gencin mendilini kanh burmuna
tutup evden topallayarak ¢iktigim goriince de pencereden
disan bakip geytan gibi giilerdi. Cardillac’in, ¢ogu zaman
igi bilyiik hevesle kabul ettikten sonra, igten ve heyecan-
It bir ruh halinin tiim belirtileriyle, en acikh yeminlerle,
hatta hiingiir hiingiir aglayarak Meryem Ana ve tiim
azizlere yalvararak, siparig veren kigiyi bu s6zlesmeden
vazgegirmeye ¢aligmasi ise igin en anlagimaz tarafiyd.
Kral’in ve halkin saygi duydugu birkag kisi, Cardillac’in
sadece kiigiik bir eserine sahip olabilmek igin, boguna
yitksek meblaglar teklif etmiglerdi. Kendini Kral’in 6niine
atip onun igin ¢aligmamasina izin versin diye yalvarmgt.
Ayni sekilde Maintenon markizinin her tiirlii siparigini de
reddediyordu; hatta onun, yazar Racine’e verilmek iize-
re, sembollerle siislenmig kiigiik bir yiizitk yapma teklifini
tiksintiyle ve korkuyla reddetmisti.

“Bahse girerim ki” diye devam etti Maintenon, “en
azindan takiyr kim igin hazirfladigini 6grenmek igin
Cardillac’a birini géndersem, siparis vermemden korkup
gelmeyecektir, higbir surette benim i¢in ¢aligmaz. Gergi bir
siiredir dikbaghlig: birakmug gibi goriiniiyor, ¢iinkii duy-
dugum kadariyla artik eskisinden de daha siki ¢alisiyor ve
siparigleri, hila hognutsuzlukla ve yiiz ¢evirerek de olsa,
bekletmeden teslim ediyormus.” Scudéry de, takilarin ¢a-
bucak sahibine teslim edilmesi igin, hild miimkiinse, ga-
rip ustaya, siparig i¢in degil de sadece takilar hakkindaki
yorumlan igin ¢agnldigim sdylemelerini istedi. Markiz
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bunu kabul etti. Cardillac’a haber yolland: ve adam, ¢ok-
tan yola ¢ikmug gibi, kisa siire sonra odaya girdi.
Scudéry’yi goriince afallamug gibiydi ve beklenmedik
bir geyle kargilagmig gibi, o amin gerektirdigi gorgii ku-
rallarin1 unutarak, 6nce bu saygideger hanimefendinin
oniinde hiirmetle egildi, ondan sonra Markiz’e dondii.
Markiz de ona koyu yesil 6rtiilii masanin iizerinde par-
layan takilar gostererek, bunlarin kendisinin igi olup ol-
madigim sordu. Cardillac onlara g6z ucuyla bile bakma-
dan, bakiglarim1 Markiz’in yiiziine dikerek gerdanhk ve
bilezikleri aceleyle topladi, yaninda duran kutunun igine
koydu ve kutuyu kendinden uzaga itti. Kizil yiiziine gir-
kin bir giilimseme yayilmugti. “Gergekten, Sayin Markiz,
boyle bir takimin diinyadaki bagka bir kuyumcu tarafin-
dan yapildigina inanabilmek i¢in René Cardillac’in igleri-
ni hi¢ gormemis olmak gerek. Tabii ki ben yaptim,” dedi.
“O halde,” diye devam etti Markiz, “bu takiy: kimin igin
yaptiginizi sGyleyin.” “Sadece kendim igin,” diye cevap-
ladi, Maintenon ve Scudéry’nin sagkin bakiglar altinda;
biri kugkucu, digeri ise igin nereye varacag) konusunda
endiseliydi. “Evet, Sayin Markiz, siz bunu garip bulabi-
lirsiniz, ama igin dogrusu bu. Sadece isin giizelligi ugru-
na en iyi taglarimi bir araya getirip bunun sevinciyle her
zamankinden daha gayretli ve itinali galigtim. Kisa siire
once takilar anlagilmaz gekilde atolyemden kayboldu.”
“Tanr’ya siikiirler olsun!” diye qighk att Scudéry, gozle-
ri sevingten 1gildayarak geng bir kiz gibi hizla ve gevik bir
hareketle oturdugu koltuktan sigradi, Cardillac’a dogru
yuriidii ve ellerini onun omuzlarina koyarak, “Kabul
edin,” diye devam etti, “René Usta, hirsizlarin sizden al-
dig1 malinizi geri alin.” Takinin nasil eline gegtigini uzun
uzadiya anlatti. Cardillac bunlarin hepsini g6zlerini yere
dikerek dinledi. Sadece, ara sira zor anlagilan “Himm!
Demek Oyle! Aaa! Ha?” gibi sozler gikiyordu agzindan.
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Kah ellerini arkasinda birlegtiriyor, kih sessizce genesi-
ni ve yanagi sivazliyordu. Scudéry lafiu bitirdiginde,
Cardillac, tim bu konugma boyunca aklina gelmig de-
gisik dugiincelerle bogusuyor ve herhangi bir karara va-
ramuyor gibiydi. Alnini ovusturdu, ig gekti, gézyaglarini
tutmak ister gibi elini g6zlerine bastirdi. Sonunda, Scudé-
ry’nin ona uzattig) kutuyu aldi, yavasca diz ¢oktii ve ko-
nustu: “Asil, saygideger Matmazel, bu takiy: size kader
getirdi. Evet, simdi hatirliyorum ki galigma siiresince sizi
diisiindiim, sizin igin ¢aligtim. Simdiye kadar yaptikla-
rimin en iyisi olan bu takiy1 kabul edin.” Scudéry zarif
bir latifeyle, “Ay ay,” diye kargihik verdi. “René Usta, ne
diyorsunuz, bu yagimda boyle degerli taglarla kendimi
sislemek, bana yakigir mi hi¢? Hem nasil olur da bana
boyle pahali bir hediye verirsiniz? Daha neler! René Usta,
Markiz Fontange gibi giizel ve zengin olsaydim, takiy:
gergekten elimden birakmazdim, ama bu solmug kollar
su satafati ne yapsin? Bu kapal boyun gu parlak siisii
ne etsin?” Cardillac bu esnada dogruldu ve kendinden
geemis halde, delice bakislarla, “Bana merhamet edin
Matmazel ve takiyr alin. Sizin erdeminize ve sizin yiice
bagarilariniza nasil derin bir saygi duyduguma inana-
mazsiniz! En igten duygularimin niganesi olarak ne olur,
su kiymetsiz hediyemi kabul buyurun,” dedi, bir yandan
da kutuyu Scudéry’ye uzatiyordu. Scudéry’nin tereddii-
tii siiriince Cardillac’in elindeki kutuyu Maintenon ald:
ve soyle dedi: “Tanr agkina, Matmazel, siirekli yagimizin
ilerlediginden bahsediyorsunuz, bizim, yani benim ve si-
zin senelerle ve onlarin yiikleriyle ne igimiz olur! ikram
edilen tath meyveyi almak igin can atan toy ve utangag
biri gibi davranmiyor musunuz, kegke elimi uzatmama
gerek kalmasa der gibi? Cesur René Usta’nin hediyesini,
binlerce kiginin tiim altinlara, tiim rica ve yalvarmalara
ragmen alamayacag) bir pargay: geri ¢evirmeyin.”
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Maintenon bu esnada kutuyu zorla Scudéry’ye ver-
migti ve Cardillac da hemen dizlerinin iizerine ¢6kiip Scu-
déry’nin eteklerini, ellerini 6ptii, inledi, i¢ gekti, agladi,
higkiriklara boguldu, ayaga firladi, ¢ilgin gibi, koltuk ve
masalan devirerek, porselenleri ve bardaklar gingirdata-
rak telagla gikip gitti.

Hayli korkan Scudéry, “Azizler agkina, ne oluyor
bu adama!” diye haykirdi. Ama Markiz, fevkalade bir
keyifle, hatta kigiligine uymayan bir hinzirlikla, tiz bir
kahkaha atti ve goyle dedi: “Gordiiniiz mii bagimiza ge-
leni Matmazel, René Usta size sinilsiklam agik ve gergek
galenterie’nin gelenek ve torelerine gore, pahali hediyeler-
le kalbinizi ¢almaya galigiyor.” Maintenon bu latifeyi de-
vam ettirip, Scudéry’yi, ¢aresiz agi3a fazla zulmetmemesi
konusunda uyardi ve Matmazel de, dogustan gelen keyfe
yer agarak, binbir tiirlii gen fantezinin cogkun akintisina
kapildi. Scudéry, olur da, sonunda kalbi fethedilirse, tiim
diinyaya, asil bir soydan gelme yetmis ii¢ yagindaki egsiz
kuyumcu niganlisini1 diinya aleme gostermekten kendini
alamayacagini s6yledi. Maintenon gelin tacii 6rmeyi ve
iyi bir ev haniminin gérevleri hakkinda bilgilendirmeyi
teklif etti, tabii ki onun gibi toy bir kiz bundan pek haber-
dar olmayabilirdi.

Scudéry aruk Markiz’den ayrilmak i¢in kalktiginda,
miicevher kutusu eline gegince, biitiin sakalara ragmen,
yeniden pek bir ciddilegti. “Yine de, Sayin Markiz, bu
takiy: hicbir zaman kullanamayacagim. Olay nasil mey-
dana gelmis olursa olsun, sonugta haydutlarin elinden
gecti, onlar ki geytanin kiistahligiyla, hatta onunla lanet
olas1 bir igbirligi i¢inde, insanlan gasp edip cinayet igli-
yor. Bu pariltili miicevherlerin iizerine yapigmus gibi gelen
kan titylerimi diken diken ediyor. Simdi de Cardillac’in
davraniginda bile, itiraf etmeliyim ki benim igin tuhaf,
korkutucu ve tiiyler tirpertici bir geyler var. Biitiin bunla-
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rin ardinda tiiyler tirpertici, korkung bir sirrin oldugunu
diigiinmeden edemiyorum ve her olasihig1 gézden gegirdi-
gimde, sirrin nerede oldugunu, iyi ve dindar bir yurttag
omnegi sayilacak serefli, cesur René Usta’nin aslinda her-
hangi bir kotiiliikle ve lanetli bir geyle ilgisi olabilecegini
higbir gekilde diisiinemiyorum. Surasi kesin ki bu takiy:
kullanmaya asla yanagmam.”

Markiz’e gore bu, tereddiitleri abartmak anlamina ge-
liyordu; ama Scudéry ondan elini vicdanina koyup, ken-
disinin yerinde olsa ne yapacagim sordugunda, Markiz
ciddi ve kararh bir edayla cevap verdi: “Miicevherleri ta-
kacagima Seine Nehri’ne atardim.”

René Usta vakasi Scudéry’ye, ertesi aksgam Mainte-
non’un odalarinda Kral’a okudugu, son derece zarif di-
zeleri yazdirmigti. René Usta sayesinde de olsa, biitiin o
korkung sezgilerin iirpertisini yenerek, kokli bir soydan
gelen yetmis ti¢ yagindaki kuyumcu nisanhsinin giiliing
goruntiisiinii canh renklerle betimleyebilmigti. Kral giil-
mekten katildi ve Boileau Despréaux’nun ustasiu buldu-
guna dair yemin etti, bu yiizden Scudéry’nin siiri o giine
kadar yazilmug siirlerin en komigi segildi.

Aradan birkag ay ge¢migti ki, Scudéry tesadiifen Mon-
tansier diigesinin camh at arabasiyla Pont Neuf’ten gegi-
yordu. Bu narin camb araba yeni icat edilmigti, bu yiizden
boyle bir tagit sokakta belirdiginde, merakl bir kalabalik
etrafina tgiigiirdii. Nitekim, Pont Neuf’iin iizerinde sag-
kin ayaktakimi camli arabanin etrafini sarmugt1 ve nere-
deyse atlarin ilerlemesine engel oluyordu. Scudéry birden
soviip saymalar igitti ve adamun birinin, yumruk ve dirsek
atarak, yogun kalabalig1 yardigini ve kendine yer agtigs-
m gordii. Yaklaginca acidan siiziilmiig, 6li solgunlugun-
da gencecik bir yiiziin, insam delip gegen bakiglar1 ¢arpti
Scudéry’ye. Geng adam dirsek ve yumruklarinin giiciiyle
ontinii agip arabanin kapisina varana dek, gozlerini on-
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dan ayirmadi, kapiy: siddetli bir telagla agti, Scudéry’nin
kucagina bir kagit parcas firlatt; etrafina dirsek, yumruk
atarak, kendisi de bagkalarindan dirsek, yumruk yiyerek,
geldigi gibi ortadan kayboldu. Scudéry’nin yaninda bulu-
nan Martiniére, adami kapida goriir gormez korkuyla bir
ciglik atty, geriye sigrads, sonra da yastiklarin iizerine y1g1-
lip kaldi. Scudéry arabanin zil kordonuna boguna asildi,
arabaciya seslendi, o da cin ¢arpmug gibi atlar1 can hav-
liyle kirbaglamaya baglady, atlar agizlarindan kopiik sa-
carak, saga sola tekme atarak gahlandi ve sonunda tirisa
kalkarak kopriiden giimbiirtiiyle gegti. Scudéry sonunda
goziinii agan baygin kadinin iizerine koku sigesini bosalt-
t1; kadin titreyerek ve sarsilarak efendisine yapigti, solgun
yiiziinden korku ve dehset okunuyordu, inler gibi “Kut-
sal Meryem Ana agkma! O korkung¢ adam ne istiyordu?
Ah! Evet, oydu, o korkung gece size miicevher kutusunu
getiren de oydu!” dedi. Scudéry kotii bir sey olmadiginy,
onem arz eden tek geyin gu kigitta ne yazdigin1 6grenmek
oldugunu soyleyip zavalli kadim sakinlegtirdi. Kagid agti
ve su sozleri buldu:

Engelleyebileceginiz kotii bir talih beni uguruma iti-
yor! Size yalvarryorum, ¢ocuksu sevginin atesiyle, anne-
sinden vazgegcemeyen bir ogul gibi, benim sayemde edin-
diginiz gerdanhk ve bilezikleri, bir yerini onartma ya da
degistirme gibi, herhangi bir bahaneyle René Cardillac
Usta’ya ulastirm. Saghgimz, hayatimz buna bagh. Obiir
gline kadar dedigimi yapmazsamz, evinize girer ve gozii-
nitiziin Ontinde kendimi oldiiriiriim!

Scudéry bunu okuyunca, “Artik surasi kesin ki,” dedi,
“agagilik hursiz ve katil getesinden olsun olmasin, bu esra-
rengiz adam bana karg1 kétii bir niyet beslemiyor. O gece
benimle konugabilseydi, simdi bile igimde kavrayama-
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digim, kimbilir hangi garip olayi, hangi karanlik iligkiyi
anlayacaktim. Olaylar nasil gelisirse geligsin, tek maksat
kotiligiin cehennemi tisimu gibi goriinen bu ugursuz
takidan kurtulmak olsa bile, kagitta bana emredileni ya-
pacagim. Cardillac da zaten eski aliskanlig: geregi, onlar1
kolay kolay elden gikarmak istemeyecektir.”

Scudéry hemen ertesi giin takiyla beraber kuyumcuya
gitmeyi diigiindii. Ama o sabah Paris’in tiim giizel ruhlu
insanlari, Matmazel’i siirlere, piyeslere ve fikralara bog-
may1 kararlagtirmig gibiydi. La Chapelle tam da bir tra-
jedi oyununun sahnesini bitirmig ve ukalalik taslayarak
artik Racine’i gegmeyi diigiindiigiinii dillendirmisti ki,
bizzat Racine igeriye girdi ve krallardan birinin etkileyici
konugmasiyla onu mosmor etti, sonunda Boileau, mimar
Dr. Perrault yiiziinden dahil oldugu, Louvre’un sira sii-
tunlari gevezeligini daha fazla dinlememek igin, figeklerini
trajedinin kapkara gokyiiziine firlatt1.

Oglen olmustu ve Scudéry’nin Montansier diigesine
gitmesi gerekiyordu, boylelikle René Cardillac Usta’ya
yapilacak ziyaret ertesi sabaha ertelenmis oldu.

Scudéry degisik bir huzursuzlugun pengesindeydi.
Geng adam goziiniin 6niinden gitmiyordu ve en derinle-
rinden karanlk bir hatira kipirdamaya ¢aligiyordu, san-
ki bu yiizii, bu yiiz hatlarim1 6nceden gérmiig gibiydi. En
hafif uykuyu korkung riiyalar bélilyordu, sanki diigiin-
cesizce, hatta cezay:1 hak eder gekilde, derinliklere batar-
ken elini uzatan bedbahta, yardim elini uzatmay: ihmal
etmisti, evet, sanki herhangi bir vahim olaya, bir korkung
suga yon vermek onun elindeymis gibi hissediyordu. Sa-
bah erkenden kalkti, Martiniére onu giydirdi ve yanina
miicevher kutusunu da alarak kuyumcunun yolunu tuttu.

Halk Nicaise Caddesi’ne, Cardillac’in yasadig1 yere
dogru akin ediyor, evin kapisinin 6niinde toplaniyor, ba-
giriyor, giiriiltii patirti gikartyordu. Igeri hiicum etmek
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istediler, evi koruyan Marechaussee onlan gii¢ bela dur-
durdu. Cilgin, karmakarngik bir giiniltiiniin iginden 6fke-
li sesler yiikseliyordu: “Pargalayin, ezin lanet olasi katili!”
Sonunda Desgrais bir siirii adamla geldi ve kalabaligin
en yogun oldugu yerde bir gegit agti. Derhal evin kap:-
s1 agildy, zincirlere vurulmus bir adam disar1 qikartildi
ve Ofkeli kalabaligin en agir lanetlemeleri altinda uzak-
lagtirildi. O esnada, korkudan neredeyse bayilmak iize-
reyken, Scudéry’nin kulagina ac1 bir feryat garpti. “Ileri!
Daha ileriye!” diye kendinden gegmiggesine arabaciya
bagirdi, o da ustaca bir déniigle kalabalig1 yarip arabay:
Cardillac’in sokak kapisinin dibinde durdurdu. Scudéry
burada Desgrais’nin ayaklar1 dibinde geng bir kiz gor-
dii, giin gibi giizel, saglar1 ¢oziilmilg, yar1 ¢iplak, yiziin-
de yabani bir korku, avutulamaz bir umutsuzluk vardy;
Desgrais’nin dizlerine sarilmig, 6liim acisina 6zgii o kor-
kung, siddetli tonda haykiriyordu: “Sugsuz ama o! Sugsuz
o!” Desgrais’nin ve adamlarinin onu yerden kaldirmaya
cahigmalan bogunaydi. Sonunda giiglii, iriyar1 bir adam
kiz1 kaba elleriyle kavrayip Desgrais’den zorla ayirdi, be-
ceriksizce tokezledi, kiz1 elinden kagirdi, o da merdivenin
tag basamaklarindan agag yuvarland ve sessizce, 6lii gibi
yere yigildi. Scudéry kendini daha fazla tutamadi “Isa
agkina, ne oldu, neler oluyor burada?” diye bagirdi, hizla
kapidan girdi ve agag indi. Halk muhterem hanimefen-
diye sayg: gosterip yolu agti; Scudéry birkag merhamet-
li kadinin, kizi yerden kaldirip merdivene oturttugunu,
alnim bol suyla ovugturduklarini goriince Desgrais’ye
yaklagt ve sert bir tonda sorusunu yineledi. “Cok kor-
kung bir gey oldu,” dedi Desgrais, “René Cardillac bu
sabah hangerle oldiiriilmiis halde bulundu. Katil, kalfas
Olivier Brusson’dur. Az 6nce hapishaneye gotirildii.”
“Peki ya kiz?” diye bagirdi Scudéry. Desgrais araya girip
“Madelon, Cardillac’in kiz1 oluyor. Algak herif onun sev-
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gilisiymis. Simdi de dur durak bilmeden Olivier sugsuz,
tamamen sugsuz diye aglayip sizlaniyor. Belki onun da
sugtan haberi vardir ve onu da Conciergerie’ye® sevk et-
mem gerekecek,” dedi. Desgrais bunu séylerken kiza dyle
kotiiciil ve sinsi bir ifadeyle bakt ki, Scudéry iirperdi. Kiz
yavas yavag nefes almaya baglamugti, ama ne konugmaya
ne de hareket etmeye takati vardi, gozleri kapali oracikta
yatiyordu. Onu evine mi gotiirmeliydi? Yoksa iyice ayila-
na kadar baginda m1 beklemeliydi? Kimse ne yapacagini
bilmiyordu. Derinden etkilenen Scudéry go6zlerinde yas-
larla bu masum melege bakt, Desgrais ve adamlar1 onu
korkutuyordu. Tam o sirada birilerinin merdivenlerden
giriiltilyle indigi duyuldu, Cardillac’in cesedi getiriliyor-
du. Hizla karar veren Scudéry “Kizi yanimda gétiiriiyo-
rum, siz gerisini halledin Desgrais!” diye bagirdi. Halktan
bunu onaylayan miriltilar yiikseldi. Kadinlar kiz1 yerden
kaldirdi, herkes oraya kogustu, yiizlerce el yardim igin
uzandi ve kiz kolaylikla arabaya tagindi, bir yandan da
herkes masum kizi mahkemenin elinden alan saygideger
hanimefendiye hayir dualari ediyordu.

Paris’in en tinli doktoru olan Seron’un ¢abalari, saat-
lerdir donuk, baygin yatan Madelon’u sonunda kendine
getirmeyi bagarmugti. Scudéry, doktorun bagladig: igi, ki-
zin gozlerinden yag boganip nefes almasini saglayincaya
kadar, ruhunda tath umut igiklan1 yakarak tamamladi.
Kiz, ara sira en derin aci tiste gikinca kelimeleri higkirikla-
ra bogarak, olup bitenleri anlatmay: bagard:.

Gece yaris1 oda kapisinin sessizce vurulmasiyla uyan-
mig ve hemen kalkmasi gerektigini, babasinin 6lmek
tizere oldugunu soyleyen Olivier'nin yalvaran sesini duy-
mugtu. Dehgsetle sigrayip kapiyr agmig. Olivier, benzi at-
mug, allak bullak olmug bir halde, terden sirilsiklam, elin-
de lamba, iirkek adimlarla at6lyenin yolunu tutmus, o da

6  Paris’teki bir diger hapishane. (e.n.)
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pesinden gitmigti. Babasi orada, donuk gézlerle, hiniltilar
icinde 6lim kalim savagi vermekteymig. Feryat ederek
iistiine atilmig ve ondan sonra gémlegindeki kani fark et-
migti. Olivier onu yavagga uzaklagtirmig ve babasinin sol
gogsundeki yaray:1 merhemle yikayip sarmay1 denemis-
ti. O sirada babasinin bilinci agilmig, hirlamay: kesmig,
once ona, sonra Olivier’ye duygulu gozlerle bakmug, elini
tutmug ve Olivier'nin eline koymus, iki eli de kuvvetle
stkmgt1. Ikisi de, Olivier ve kendisi, babasinin yataginin
oniinde dizlerinin tizerine ¢6kmiigtii, babas1 aniden dog-
rulmug ama hemen geriye devrilmig ve derin bir i¢ gekigle
hayata gozlerini yanmugtu. Bunun iizerine, ikisi birden
yiiksek sesle aglayip sizlanmiglardi Olivier, ustasinin em-
riyle geceleyin beraber ¢iktiklar: yiiriiyiis sirasinda, onun
gozleri 6niinde nasil 6ldiiriildiigiinii ve biiyitk ¢abayla,
yaranin 6limciil oldugunu anlamadan, agir adam eve
tagidigim  anlatmugti. Sabah olur olmaz, geceki patirti
kiitiirtityi, sesli aglamalar ve feryatlani duyan ev halk:
iist kata gikmug ve ikisini hala babasinin cesedi baginda
umutsuzca diz ¢okmiis halde bulmugtu. Ardindan orta-
hk karigmigti, Marechaussee igeri dalmig ve Olivier’yi us-
tasinin katili olarak hapse siiriikklemigti. Madelon, sevgili
Olivier’sinin meziyetlerini, dindarligini ve sadakatini en
dokunakli bigimde betimleyemeyi de ihmal etmemisti.
Ustasina kendi babasiymiggasina saygi duydugunu, onun
da bu sevgiye tamamen kargilik verdigini, fakir olmasina
ragmen yeteneklerine ve soylu ruhuna bakarak kendisine
esiti gibi davranip onu damat olarak kabul ettigini soyle-
migti. Madelon bunlarin hepsini yiireginin en derinlerin-
den gelerek anlatmugti ve eger Olivier hangeri babasinin
bagrina onun 6niinde saplamig olsaydi, Olivier'nin boyle
korkung, dehset dolu bir sugu igleyebilecegine inanmak
yerine, bunu seytanin bir yanilsamasi olarak kabul ede-
cegini soyleyerek soziinii bitirmigti.
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Madelon’un tarifsiz acisindan fazlasiyla etkilenen Scu-
déry, zavalli Olivier’nin sugsuzluguna inanmaya hazr,
aragtirma yapip bilgileri toparladi ve Madelon’un anlatt-
g1 her seyin, usta ile kalfasinin ev igindeki iligkisinin dog-
rulugunu ispatlamg oldu. Ev halki da komsular da agz-
birligi etmig gibi, Olivier’yi terbiyesi, dindarlig, sadakati
ve caligkanligiyla 6rnek bir insan olarak 6vdii, hi¢ kimse
onun hakkinda kétii bir sey bilmiyordu yine de konu o
cirkin olaya gelince herkes omuz silkip bu igte akil almaz
seyler oldugunu soyledi.

Scudéry’nin duyduguna gore, Chambre Ardente’ye
cikarilan Olivier suglandigi eylemi biiyiik bir metanetle,
acik yiireklilikle reddetmig ve ustasinin sokakta, onun ya-
ninda saldirtya ugrayip yere serildigini ama onu eve kadar
sag olarak tagidigini, evde de kisa siire sonra ruhunu tes-
lim ettigini iddia etmigti. Bu da, Madelon’un anlattikla-
riyla ortiigiiyordu.

Scudéry korkung olayin en kiigiik ayrintilarini tekrar
tekrar gozden gegirdi. Ustayla kalfasi arasinda bugiine ka-
dar bir kavga olup olmadigini, Olivier’nin kor bir ¢ilgin-
ligin, en miilayim insanin tizerine bile ¢6ktiigiinde bilingli
hareketleri yok saydiran eylemlere yol agacak tiirden bir
asabiyetten uzak olup olmadigini aragtirdi. Ama Made-
lon, evdeki ii¢ kiginin birlikte yagadig1 sakin mutlulugu
coskuyla anlattikga, 6lime mahkim edilen Olivier’nin
uizerindeki siipheler de ortadan kalkiyordu. Scudéry her
seyi gozden gegirdi, Olivier’nin sugsuzlugunu agik¢a dile
getiren bunca geye ragmen yine de Cardillac’in katili ol-
dugunu varsaysa da, olasiliklar gergevesinde Olivier’nin
mutlulugunu her kogsulda mahvedecek olan bu korkung
suca yol agacak bir gerekge bulamadi. “Olivier fakir ama
becerikli biri. En tinlii ustanin gonliinii kazanmig, kizim
sevmig, usta bu sevgiyi desteklemig, 6miir boyu mutlu-
luk ve refah 6niine serilmig. Diyelim ki Olivier, Tanr bilir
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hangi gekilde tahrik edildi, 6fkesine yenik diigiip velini-
metine, babasina 6ldiiresiye saldirdi, olay eger boyle ce-
reyan ettiyse, peki hangi seytans ikiyiizliiliikle cinayetten
sonra bu sekilde davranabildi?” Scudéry Olivier’nin sug-
suzluguna kesin inandigindan, ne pahasina olursa olsun,
masum genci kurtarmaya karar verdi.

Scudéry, once belki Kral'in affini istemek yerine, bag-
kan La Regnie’ye yonelip, Olivier’nin sugsuzlugunu gos-
teren tim kosullara dikkatini gekip boylelikle belki de
bagkanin ruhunda, hakimlerin merhamet etmesini sagla-
yacak, sanik lehine bir kanaat uyandirmanin daha yerin-
de olacagim diigiindii.

La Regnie, Scudéry’yi, Kral'in bile sayg1 duydugu hani-
mefendinin haklh olarak talep edebilecegi, biiyiik bir say-
giyla kargiladi. Sessizce Scudéry’nin korkung olay hakkin-
da, Olivier’nin durumu ve karakteriyle ilgili anlattiklarin
dinledi. Gelgelelim, La Regnie’nin Scudéry’nin —bol bol
gozyag: egligindeki— her yargicin samiga diisman olmasi
gerekmedigi, samig1 dinlemesi, sanik lehine soylenenlere
kulak tkamamas: gerektigi yoniindeki uyarilarina, tem-
bihlerine verdigi tek kargilik nazik, neredeyse sinsi dene-
bilecek bir tebessiim oldu. Sonunda Matmazel tiimiiyle
titkkenmis bir halde, gozlerini silerek susunca, La Regnie
konugmaya bagladi: “Sevdalanmus, geng bir kizin g6zyas-
larindan etkilenip, anlattigs her geye inamip korkung bir
cinayetin digiincesini bile aklimizin alamayisi, tam da si-
zin o mitkemmel kalbinize yaragir bir davranig, ama adice
sahtekarliklar1 agiga ¢ikarmaya aligkin bir hakim igin du-
rum farkli. Ayrica, her sorana bir cinayet davasimn seyrini
anlatmak benim gorevim degil. Matmazel! Ben gorevimi
yerine getiririm, bagkalarinin ne dedigini de umursamam.
Kan ve ategten bagka ceza bilmeyen Chambre Ardente
karsisinda kotiiler tir tir titresin. Ama sizin karsimzda,
Saygideger Matmazel, kat1 ve acimasiz bir canavar gibi
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goriinmek istemem, bundan dolayi, bana izin verin, size
birkag kelimeyle gen¢ katilin ~Tanrr’ya giikiirler olsun
ocii alinacak- kanli sugunu gozler oniine sereyim. Keskin
zekdniz o0 zaman kendiliginden, size seref bahseden, ama
bana hig yakigmayacak bu iyimserligi reddedecek. Simdi!
Sabahleyin René Cardillac bir hanger darbesiyle oldiiriil-
miis olarak bulunur. Kalfasi Olivier Brusson ve kizi hari-
cinde kimse yoktur yaninda. Olivier’nin odasinda, bagka
seylerin arasinda, taze kana bulanmis, yaraya tam uyan
bir hanger bulunur. ‘Cardillac,’ dedi Olivier, ‘o gece gozii-
miin 6niinde bigaklandi.” ‘Onu soymak mu istediler?’ ‘Bil-
miyorum!” ‘Yanindaydin ama katile karsi koyma imkanin
yoktu? Onu yakalayamadin? Yardim ¢agiramadin?’
‘Usta benden on bes, yirmi adim 6nde yiiriilyordu, ben
onu izliyordum.” “Tanr1 agkina, neden bu kadar uzakta?’
‘Usta Oyle istedi.” ‘Peki, Cardillac ustanin oyle geg saatte
sokakta ne isi vard1?’ ‘Bunu soyleyemem.” ‘Ama genelde
aksam dokuzdan sonra hig evden ¢ikmazdi, degil mi?’ Bu
soruda Olivier duraklar, sarsilir, i¢ ¢eker, gozyasi doker,
Cardillac’in o gece gergekten digar1 ¢iktigina ve 6limiini
bulduguna yemin eder. Simdi suna dikkat edin Matmazel.
O gece Cardillac’in evi terk etmedigi tam bir kesinlikle
kanitlands, yani Oliviernin onunla digar1 giktig1 iddiasi
kiistahga bir yalandan ibaret. Sokak kapisinin her agilip
kapanmada ¢ok ses gikartan bir kilidi var, dahasi kapi ka-
natlar1 hareket edince mentegelerinden 6yle bir gicirt1 ve
inilti duyuluyor ki, yapilan denemelerde kanitlandig gibi,
giiriiltii evin st katlarinda bile yank: yapiyor. $imdi alt
katta, yani dig kapinin dibinde, yash usta Claude Patru
ve hizmetgisi yagiyor, neredeyse seksen yaginda ama hala
ding ve gevik biri. Bu iki kigi, Cardillac’in her zamanki
yaptig1 gibi o aksam da tam saat dokuzda merdivenler-
den agag indigini, kapiy: bir hayli ses gikararak kilitleyip
sirgiiledigini, ardindan yiiksek sesle aksam duasini oku-
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mak i¢in yukariya ¢iktigini, kapimin ¢arpilmasindan anla-
silacagi uzere, yatak odasina gittigini duymus. Her yagh
insan gibi Claude Usta da uykusuzluk gekiyor. O gece de
goziine uyku girmemis. Bu ytizden hizmetgisi, saat dokuz
buguk sularinda, koridordan mutfaga gegip 151k yakmig ve
masaya, Claude Usta’nin yanina oturup eski bir tarih ki-
tabim okumus, yash adam diigiincelere dalmig, kah koltu-
ga oturmus kah kalkmis, yorulmak igin ve uykusu gelsin
diye odanin iginde sessizce bir agag bir yukar1 dolagmus.
Ortalik gece yarisina kadar sessiz ve sakin kalmig. Birden,
iist katta sert adimlar, agir bir gsey devrilmis gibi sert bir
diisiis, pesinden de boguk bir inilti duymuglar. Ikisinde de
garip bir korku ve tedirginlik belirmig. O an iglenen deh-
set eyleminin tedirginligi gecip gitmig. Aydinlik sabahla
birlikte, karanlikta baglayan sey giin 1s1g1ina ¢tkmug.” “Fa-
kat,” diye araya girdi Scudéry, “Ama tiim azizler agkina,
az once ayrintisina kadar anlattigim durumlar i¢inde, boy-
le bir cehennemi suga yol agacak herhangi bir gerekge bu-
labiliyor musunuz?” “Himm,” diye kargilik verdi Regnie,
“Cardillac fakir degildi. Kiymetli taglara sahipti.” “Her
seyi,” diye devam etti Scudéry, “her gey kizina kalmaya-
cak m1? Oliviernin Cardillac’in damadi olacagim unu-
tuyorsunuz.” “Belki paylagmak zorundaydi veya sadece
bagkalar: i¢in Oldiirmeliydi,” dedi Regnie. “Paylagmak?
Bagkalar igin oldiirmek?” diye sagkinlikla sordu Scudé-
ry. “Biliniz ki,” diye devam etti Bagkan, “biliniz ki Mat-
mazel, Olivier’nin isledigi cinayetin bugiine kadar korku
sacarak Paris’in istiinde dolasan esrarengiz olaylarla
iligkisi bulunmasaydi, kami gimdiye kadar ¢oktan Greve
Meydanr’'nda akmust1. Belli ki Olivier mahkemelerin bii-
tiin ¢abalarin, biitiin arastirmalarini alaya alarak, koti-
likklerini emin ve cezasiz siirdiirmeyi bilen bu algak geteye
mensuptu. Onun sayesinde her sey apagik anlagilacak,
anlagilmak zorunda. Cardillac’in yaras: sokakta ve evle-
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rinde oldiiriilen diger kisilerinkiyle 6rtiigiiyor. Simdi ve en
onemlisi, Olivier Brusson tutuklandigindan beri biitiin ci-
nayet ve soygunlar bitti! Sokaklar geceleri de giindiiz gibi
giivenli artik. Olivier’nin o cinayet getesinin belki de bag1
olduguna dair yeterli bir kamt. $imdilik itiraf etmeye ya-
nagmiyor, ama dirense de onu konusturacak yollar var.”
“Ve Madelon,” diye haykirdi Scudéry, “Ve Madelon, o
sadik, sugsuz giivercin.” “Hadi,” dedi Regnie yiiziinde
zehirli bir giilimsemeyle, “Hadi, onun da komplonun
icinde olmadigina dair kim bana giivence verebilir? Ba-
basi onun umurunda mu sanki? Sadece katil oglan igindi
o gozyaslar.” “Ne diyorsunuz siz!” diye bagirdi Scudéry,
“Olamaz bu; babasii! Bu kiz!” “Olur!” diye devam etti
La Regnie, “Olur! Brinvillier’yi diigiinsenize! Cok gegme-
den himayenizdeki kizi sizden koparip Conciergerie’ye
atmay gerekli goriirsem eger, beni affetmelisiniz.” Boyle
korkung bir siiphe kargisinda Scudéry’nin tityleri diken
diken oldu. Bu dehset adamin kargisinda ne sadakatin
ne de erdemin dayanabilecegi, adamin en derin, en giz-
li diisiincelerde cinayet ve kanh suglar gordiigii hissine
kapildi. Ayaga kalkti. “Insaf ediniz.” Yiiregi daralmusti,
zor nefes aliyordu, ancak bunu s6yleyebildi. Bagkanin
torensel bir gekilde ona eglik ettigi merdivenlerden agag:
inmeye hazirlaniyordu ki, nereden geldigini bilmedigi ga-
rip bir fikre kapildi. “Su talihsiz Olivier’yi gormeme izin
verilir mi acaba?” Hizlica Bagkan’a dénerek bunu sordu.
O da kadim diigiinceli diigiinceli siizdii, sonra da yiizii-
nii, kendine 6zgii o igreng giilimseme kapladi. “Elbette,”
dedi, “Elbette Saygideger Matmazel’im, simdi siz duygu-
lariniza, iginizden gelen sese gozlerinizin 6niinde cereyan
edenlerden daha fazla giivenerek, Olivier’nin suglu olup
olmadigimi bizzat incelemek isteyeceksiniz. Kotiiliigiin
barindig) karanhk yerden korkmaz, biitiin dereceleriyle
ahlaksizhk 6meklerini gérmekten ¢ekinmezseniz, iki saat
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i¢inde size Conciergerie’nin kapilari agilir. Kaderiyle sizin
ilginizi geken su Olivier’yi de huzurunuza getirirler.”

Dogrusu Scudéry geng adamin suglu oldugu kanisi-
na varamamigti. Her gey onun aleyhindeydi, evet, boy-
le kesin gergekler karsisinda, diinyada hicbir hakim La
Regnie’den farklhh davranmazdi. Ama Madelon’un en
canh betimlemelerle Scudéry’nin gozii oniine serdigi ev-
deki mutluluk tablosu her gesit kotiuliugu golgede biraki-
yor, yiireginin tamamen karsi ¢iktiklarina inanmaktansa
agtklanmayan bir sirr1 oldugunu kabul etmek istiyordu.

Olivier’ye o ugursuz gece olan her seyi bir daha an-
lattirmay: diigtiniiyordu ve boylelikle, olabildigince, belki
hakimlere 6nemsiz goriindiigii igin umursanmayan bir
sirra ulagmak istiyordu.

Conciergerie’ye varinca Scudéry biiyiik, aydinlik bir
odaya gotiiriildi. Cok gegmeden zincir singirtilar1 duy-
du. Olivier Brusson getiriliyordu. Ama geng adam kapiya
geldigi an Scudéry bayilip yere yigildi. Kendine geldigin-
de Olivier kaybolmugtu. Hiddetle arabaya gotiiriilmeyi
istedi, uzaklagsmak, derhal bu giinah ve kotiilikk yuvasim
terk etmek istiyordu. Ah! Ilk bakigta Olivier Brusson’u
tamimigt1, Pont Neuf’te arabasina kagidi atan, miicevher-
lerle dolu kutuyu getiren oydu. Bu durumda her tiirli
siphe ortadan kalkiyor, La Regnie’nin korkung tahmini
tamamen onaylaniyordu. Olivier Brusson dehget sagan
cinayet getesine mensuptu, siiphesiz ustayr da o oldiir-
miigtit! Peki Madelon? Yiireginin sesi onu simdiye kadar
hi¢ boyle yaniltmamugti, varligina inanmadig yeryiiziin-
deki cehennemi gii¢ tarafindan kistirllmug olan Scudéry
artik biitiin gergeklerden kusku duyuyordu. Madelon’un
igbirligi yaptig1 ve tiiyler iirperten cinayette de pay: ola-
bilecegi yoniinde korkung bir siipheye kapildi. Insan, ru-
huna bir fikir diisiince, onu daha canh kilmak igin nasil
renk arayip bulursa, Scudéry de oyle, olayin her unsu-
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runda, Madelon’un tutumunun en kiigitk detayinda, o
siipheyi besleyecek ¢ok sey buldu. Boylece, o ana kadar
sugsuzlugun ve safligin kaniti diye degerlendirilenler, ca-
nice kotiliigiin, hazirlanmig ikiytizliliigin kesin belirtisi
oldu. Yirek daglayan o feryatlar, kanli gozyaglari, sev-
digini kanlar iginde gormekten degil, 6lim korkusunun
zorlamasindan olmaliyd, hayir, celladin elinden kendi
Oliimiinii bulma korkusundan. Koynunda besledigi yi-
landan hemen kurtulma niyetiyle arabadan indi Scudéry.
Odasina girince, Madelon kendini onun ayaklar1 6niine
attt. O tath gozlerini ona dikmig, Tanr’'nin melekleri-
ninkinden bile daha sadik gozlerle, ellerini dalga dalga
inip kalkan gogsiinde birlegtirmig, yardim ve teselli igin
yitksek sesle yalvardi. Kendini zor tutan Scudéry, elinden
geldigince sesine gerekli ciddiyet ve sakinligi vermeye ¢a-
ligarak sunlar1 soyledi: “Git! Git! Korkung eylemleriyle
hak ettigi cezay1 bekleyen katille avut kendini. Kutsal
Meryem Ana korusun, seni de cinayetle suglamasinlar.”
“Ah! Artik hi¢bir umut kalmadi!” Madelon bu tiz giglik-
la yere yigildi. Scudéry kizla ilgilenme igini Martiniére’e
birakarak bagka bir odaya gecti.

Scudéry yiiregi paramparga, hayatla ilgili her seye kiis-
miig bir halde, boyle cehennemi yalan dolanla dolu bir
diinyada artik yasamak istemiyordu. Bunca yil erdeme
ve sadakate olan inancim hep giiglendiren, simdi ise bu
yasinda, yolunu aydinlatan o giizelim tabloyu yok eden
kaderinden yakiniyordu.

Martiniére’in kizi uzaklagtirdigimi duydu, sessizce in-
leyip sizlaniyordu: “Ah! Onu da, zalimler onu da kan-
dirdi. Zavalli ben. Zavalli, bahtsiz Olivier!” Sesler Scudé-
ry’nin yiiregine isledi, benliginin derinliklerinden bu iste
bir sir olduguna, Olivier’nin sugsuzluguna olan inanci
kipirdandi. Birbiriyle gelisen duygularin baskisiyla, ken-
dinden ge¢misgesine bagirdi: “Cehennemin hangi koti
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ruhu, beni, hayatima mal olacak bu felaket olayin igine
soktu!” O esnada odaya Baptiste girdi, beti benzi atmig
ve korkmug bir halde, Desgrais’nin digarida oldugu habe-
rini verdi. Igreng La Voisin davasindan beri, Desgrais’nin
bir evde goriilmesi utang verici herhangi bir suglamanin
habercisiydi, Baptiste’in dehsete kapilmasi bundand: ve
yine bundan dolay1 da Matmazel hafif bir giilimsemeyle
ona goyle sordu: “Ne oldu sana Baptiste? Yoksa! Scudéry
adi da mu La Voisin’in listesindeymis?” “Ah, Isa agkina,”
diye tir tir titreyerek cevap verdi Baptiste, “boyle bir geyi
nasil sOyleyebilirsiniz, ama Desgrais, korkung Desgrais
Oyle esrarengiz, Oyle aceleci davraniyor ki, sizi gormek
igin sabirsizlaniyor gibi!” “QOyleyse,” dedi Scudéry, “dy-
leyse Baptiste, size bu kadar korkung goriinen, bende ise
kayg: bile uyandirmayan adamu igeri alin.” “Bagkan,”
dedi Desgrais, odaya girince, “Bagkan La Regnie beni
size gonderdi Matmazel, erdeminizi, cesaretinizi bilmiyor
olsaydi, cinayeti giin 1g1igna ¢ikarmanin son ¢aresi sizin
elinizde olmasaydi, Chambre Ardente ve hepimizin nefe-
sini kesen o korkung davada siz de yer almig olmasay-
diniz, yerine getirilmesini ummadig1 bu ricayla beni size
gondermezdi. Olivier Brusson sizi gordiigiinden beri ¢il-
gina dénmiig durumda. Itiraf etmeye hazir goriiniiyordu,
oysa simdi, Isa’nin ve biitiin azizlerin iizerine yemin edip
Cardillac’in 6liimiinde higbir sugu olmadigini, yine de
hak ettigi 6liim cezasin seve seve kabul edecegini soylii-
yor. Dikkat edin Matmazel, son s6zii besbelli bagka igledi-
gi suglara gonderme yapiyor. Agzindan bagka bir kelime
almak igin sarf edilen biitiin gabalar boga ¢ikti, iskencey-
le tehdit edilmesi bile ise yaramadi. Sizinle bir g6riigme
ayarlamamiz igin yalvarip yakariyor, sadece size, yalmz
size her seyi itiraf edecekmig. Matmazel, Brusson’nun
itirafin1 dinlemeye tenezziil edin.” “Nasil!” diye t6fkeyle
bagird: Scudéry, “Cinayet mahkemesine alet mi olayim,
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bahtsiz insanin giivenini, onu idam sehpasina gotiirmek
i¢in kotiiye mi kullanayim? Hayir, Desgrais! Brusson azili
bir katil de olsa, onu boylesine haince aldatmak hayatta
yapabilecegim bir sey degil. Kutsal bir itiraf gibi igimde
sakli kalacak sirlarimin higbirini 6grenmek istemiyorum.
“Belki,” dedi Desgrais nazik bir giilimsemeyle, “belki
Matmazel, Brusson’u dinledikten sonra fikriniz degisir.
Bagkandan insafli olmasim siz kendiniz istemediniz mi?
O da, budala Brusson’nun istegini kabul edip son gareye
bagvurarak, ¢oktan hazir oldugu igkenceye géndermeden
once bunu yapiyor.” Scudéry elinde olmadan irkildi. “Ba-
kimz,” diye devam etti Desgrais, “Bakiniz saygideger ha-
mimefendi, iginizde korku ve tiksinti uyandiran o karanhk
odalara bir daha girmeniz beklenmiyor. Gecenin sessizli-
ginde, ortalig1 velveleye vermeden, Olivier Brusson 6zgiir
bir insan gibi yanimiza getirilecek. Gizli dinleme olmadan
ama elbette gozaltinda tutularak, size her geyi rahatga iti-
raf edebilir. Hayatim iizerine yemin ederim ki bu sefilden,
kendi adimiza korkmaniza hig gerek yok. Sizden derin bir
saygiyla s6z ediyor. Sizi daha 6nce gérmesini engelleyenin
sadece kara bahti olduguna, bunun da kendisini 6liime
siiritkledigine yemin ediyor. Ayrica, Brusson’nun size an-
latacaklarindan ne kadarim soyleyeceginiz de size kalmig-
tir. Sizi daha fazlasina zorlayamayiz ki!”

Scudéry derin diigiincelere dalmug, 6niine bakmaktay-
di. Kendisinden herhangi bir korkung sirrin agikhiga ka-
vusturulmasini isteyen yiice giice itaat etimesi gerektigini
diisiindii, istemeden igine distigii olaganiistii karmaga-
dan uzaklagmasi artik miimkiin gériinmiiyordu. Ansizin
kararli, onurlu sozler etti: “Tanr bana itidal ve sabir ve-
recektir, Brusson’u getirin buraya, onunla konugmak isti-
yorum.”

Tipki Brusson’nun kutuyu getirdigi zaman gibi, gece
yaris1 Scudéry’nin sokak kapisi ¢alindi. Geceki ziyaretten
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haberdar olan Baptiste kapiy1 agti. Sessiz adimlardan,
boguk miriltilardan, Brusson’u getiren muhafizlarin evin
koridorlarina dagildiklarimi anladiginda, Scudéry’nin
korkudan kan1 donmugtu.

Sonunda odanin kapisi sessizce agildi. Desgrais igeri
girdi, arkasinda kelepgesiz ve diizgiin kiyafetler iginde
Olivier Brusson duruyordu. “Iste,” dedi Desgrais, say-
giyla egilerek, “igte Brusson, saygideger Matmazel!” ve
oday: terk etti.

Brusson, Scudéry’nin 6niinde dizlerinin iizerine ¢6ktii,
gozlerinden yaslar akarken, kavugturdugu ellerini yalva-
rarak kaldirds.

Scudéry’nin beti benzi atmugti, tek s6z edemeden
ona bakti. Allak bullak olmus, keder ve biyiik acilar-
la garpilmug yiiz hatlarina ragmen, geng simada ¢ok sa-
dik bir ruhun saf ifadesi igildiyordu. Scudéry gézlerini
Brusson’nun yiiziinde ne kadar uzun siire gezdirirse, tam
gikartamadigy, sevdigi birinin hatirasi o kadar canlilikla
ortaya ¢ikiyordu. Biitiin iirpertisi gecti, 6niinde diz ¢oke-
nin Cardillac’in katili oldugunu unuttu, kendine has, hog
sesiyle, sakin ve iyi niyetli bir tavirla “Evet Brusson, bana
ne soyleyeceksiniz?” dedi. Hala dizlerinin tizerinde duran
gen¢ adam derin bir hiiziinle i¢ gekti ve konugtu: “Ah
benim saygideger, cok kiymetli Matmazel’im, bana dair
biitiin hatiralarimz ugup gitti mi?” Onu daha da dikkat-
le inceleyen Scudéry bu soruyu, yiiz hatlarinda gergekten
sevdigi bir insana benzerlik oldugunu ve katile duydugu
tiksintiyi yenip onu sakince dinliyorsa, bunu bu benzerli-
ge borglu oldugunu soyleyerek cevapladi. Bu sozlerle de-
rinden yaralanan Brusson hizla ayaga kalkti ve karanhk
bakiglarini yere dikip bir adim geriledi. Sonra boguk bir
sesle konugtu: “Anne Guiot’yu biisbiitiin mii unuttunuz?
Oglu Olivier, sik sik dizlerinizin tistiinde hoplattigimz o
kiigiik oglan karginizda duruyor.” “Azizler agkina!” diye
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haykirdi Scudéry, iki eliyle yiiziinii kapatarak koltuga ¢6-
kiiverdi. Matmazel’in boyle dehgete diigmesi igin yeterli
neden vardi. Anne Guiot, yoksul diigmiis bir kentlinin
kizi, kiigiikliigiinden beri Scudéry’nin yanindaydi, o da
tipkt bir anne gibi, sadakat ve 6zenle biiyiitmiistii onu.
Aruk biiyiidiigiinde kargisina Claude Brusson adinda,
yakigikli ve namuslu bir geng ¢ikmig, onunla evlenmek
istemisti. Dogustan yetenekli bir saat¢i oldugu igin gegi-
mini Paris’te saglayabileceginden ve Anne de onu ¢ok sev-
diginden, Scudéry manevi kizinin evliligini onaylamakta
tereddiit etmemisti. Gengler evlerini kurup sessiz, mutlu
bir aile hayati siirmeye baglamig ve agsk baglarimi daha da
saglamlagtiran diinya giizeli, annesine tipatip benzeyen
bir erkek ¢ocuk sahibi olmuslardi.

Scudéry kigitk Olivier’ye tapiyor, sevip simartmak
i¢in annesinden saatlerce, giinlerce kopariyordu. Bu saye-
de ¢ocuk ona tamamen aligmig ve annesinde oldugu gibi,
onun yaminda da severek kalir olmustu. Ug sene gegmisti
ki meslektas rekabeti Brusson’nun islerinin giin gegtikge
azalmasina yol a¢gmig, sonunda artik gegimini saglaya-
maz oldu. Buna bir de anayurdu giizel Cenevre’ye duy-
dugu 6zlem eklenince, kiigiik aile, Scudéry’nin goniilsiiz-
ligiinii ve her tiirlii yardim onerisini dikkate almayarak
oraya taginmistl. Anne, manevi annesine birkag kez yaz-
mug, sonra yazmayi kesmigti; Scudéry de, Brusson’nun
memleketindeki mutlu hayatin eski giinleri aratmadigin
digiinmiigtii.

Brusson’nun, esi ve ¢ocuguyla Paris’i terk edip Cenev-
re’ye taginmasinin istiinden yirmi i sene gegmigti.

“Ah, ne korkung!” diye haykirdi Scudéry, kendini bi-
raz topladiktan sonra, “Ah, ne korkung! Olivier, sen mi-
sin? Anne’min oglu! Ve simdi!” “Tabii ki,” diye sakince
cevap verdi Olivier, “Tabii ki saygideger Matmazel’im, en
sefkatli anne gibi oksadiginiz, kucaginizda sallayip agzina
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sekerlemeler ve tathlar verdiginiz, en tath isimler taktigi-
niz o kiigitk gocugun delikanli olmug, cinayetle suglanir
bir halde kargimzda duracagini hi¢ tahmin edemezdiniz.
Ben tiimden sugsuz degilim, Chambre Ardente beni hak-
It yere bir ciiriimle suglayabilir, ama celladin elinden de
olsa huzurla 6lmeyi umut ediyorum, elime kan bulagma-
di, kani elimde degil, benim hatamla 6lmedi Cardillac!”
Olivier bunlar: soylerken titreyip sendeledi. Scudéry ses-
sizce, Olivier’nin yaninda duran kiigiik sandalyeye isaret
etti. O da yavagga oturdu.

“Yeterince vaktim oldu,” diye basladi, “Bagglayici
Tanrr’nin bana son litfu olarak gordiigiim goriigmemize
hazirlanmak ve size korkung, olaganiistii talihsizligimi
anlatabilmek igin gereken sakinlik ve itidali kazanmaya
vaktim oldu. Kesfedeceginiz, kesinlikle tahmin etmedi-
giniz bu s, sizi sagirtip dehgete diisiirecek olsa da, beni
sakince dinleme merhametini gosterin. Zavalli babam
kegke Paris’i hig terk etmeseydi! Hatiralarim Cenevre’ye
kadar uzandiginda, kendimi, umutsuz anne babamin,
gozyaglariyla sulanmus, anlamadigim agitlarindan etkile-
nerek agladigim zamanda buluyorum. Sonralari, o agir
basan yoklugun, anne babamin iginde yagadig1 derin se-
faletin apagik hissine ve tam bilincine vardim. Babamin
biitiin umutlar1 bogsa gikmigti. Beni bir kuyumcunun ya-
nina girak olarak vermeyi bagardigi anda da derin acilar-
la yikilmig, ezilmig olarak 6ldii. Annem sizin hakkinizda
cok sey anlatirdy, sizinle dertlesmek istemisti ama sonra
sefaletin yarattig: garesizlige kapildi. Bundan ve herhal-
de oliimciil yarali ruhlar1 kemiren yersiz utangtan dolay:
kararindan vazgecti. Vefatindan birkag ay sonra da an-
nem babamin pesinden mezara girdi.” “Zavalli Anne!
Zavallh Anne!” diye aciyla haykirdi Scudéry. “Tanr’’nin
sonsuz giiciine siikiirler olsun ki, 6biir diinyaya gog etti
de, sevgili oglunun utangla lekelenerek celladin eline
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diigtiigiinii gormeyecek.” Olivier bunlan delice, tiiyler
tirperten bir bakigla, gozlerini yukariya gevirerek haykir-
must. Digarida bir hareketlenme oldu, birileri saga sola
yiriidi. “Bak, bak,” dedi Olivier, yiiziinde aci bir tebes-
siimle, “Desgrais adamlarini uyandiriyor, sanki buradan
kagabilirmigim gibi. Neyse, devam edelim. Kisa siirede
en iyi ¢aligan olmama, hatta sonunda ustami gegmeme
ragmen, onun tarafindan kat1 bir bigimde yonetildim.
Giiniin birinde, yabanciun biri at6lyemize gelip miicev-
her almak istedi. Benim yaptigim giizel bir gerdanhg:
goriince, dostg¢a bir tavirla omzuma vurdu, takiyr goz-
den gegirirken ‘Vay, vay! Geng dostum, bu miitkemmel
bir ig,” dedi. ‘Gergekten, sizi René Cardillac’dan bagka
kimin gegebilecegini bilmiyorum, kendisi diinyadaki ku-
yumncularin en iyisidir. Onun yanina gitmeniz gerekir, sizi
seve seve atolyesine alir, giinkii sadece siz ona sanatsal
iglerinde yardima: olabilirsiniz ve su halinizle ancak on-
dan bir seyler 6grenebilirsiniz.’ Yabancinin sézleri ru-
huma islemigti. Cenevre’de artik huzurum kalmamugt,
bir sey beni zorla uzaga gekiyordu. Sonunda ustamdan
ayrilmay: bagardim. Paris’e geldim. René Cardillac beni
soguk ve sert bir ifadeyle karsiladi. Pegini birakmadim,
kiigiik de olsa bana bir is vermek zorundaydi. Ufak bir
yiizikk yapmamu istedi. Isi ona getirdigimde, igiltih gozle-
rini bana dikti, i¢imin derinliklerini gormek ister gibiydi.
Sonra konugtu: “Caligkan, cesur bir kalfasin, yanima ta-
sinip atolyede bana yardima olabilirsin. lyi para 6derim,
benden memnun kalirsin.” Cardillac s6ziinde durdu.
Madelon’u gormemistim daha, birkag haftadir ¢aligiyor-
dum, yanilmiyorsam tagrada, Cardillac’in teyzelerinden
birinin yanindaydi. Sonunda geldi. Ey Tanr’’nin sonsuz
gucii, o melek yiizliyii gordiigiimde bana neler oldu, ne-
ler! Benim gibi seven oldu mu hi¢ acaba? Ya gimdi! Ah,
Madelon!”
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Olivier iiziintiiden daha fazla konugamad:. Iki eliyle
yiziinii kapatip higkiriklara boguldu. Sonunda, benligi-
ni saran vahsi aciyr zorla da olsa bastirip s6zlerine de-
vam etti:

“Madelon bana dostane gozlerle bakti. Sik sik atol-
yeye gelmeye bagladi. Agkini sevingle fark ettim. Babasi
bizi siki gozetim altinda tutsa da, ara sira gizli bir el si-
kigma aramizdaki birlikteligin igareti olmaya yetiyordu.
Cardillac higbir seyin farkinda degil gibiydi. Oncelikle
ustanin giivenini kazanmig olsaydim, sonra da ustalik
diizeyine gikabilseydim, Madelon’a talip olmay: diigiinii-
yordum.

Bir sabah, isime baglamak istedigimde, Cardillac ba-
kiglarinda ofke ve agagilamayla, gozlerini bana dikip kar-
sima gegti. ‘Senin isine artik ihtiyacim yok,” diye bagladi,
‘hemen gimdi evi terk et ve bir daha da goziime gériinme.
Burada artik neden seni gormek istemedigimi agiklama
geregi de duymuyorum. Ulagmaya ¢aligtigin o tath meyve
senin gibi zavall biri igin fazla yiikseklerde!

Konugmaya ¢alistim ama tuttugu gibi beni kapidan
disari firlatt, yere diigiip bagimdan ve kolumdan agir ya-
ralandim. Ofkelenmis, korkung acilarla sarsilmig halde
evi terk ettim ve sonunda St. Martin kenar mahallesinde,
beni tavan arasina kabul eden, iyimser bir tamidik bul-
dum. Huzurum kalmamug, yerimde duramaz olmugtum.
Geceleri Cardillac’in evinin etrafinda dolaniyordum,
Madelon’un inlemelerimi, sizlanmalarimui igitip, belki
kimse duymadan benimle pencereden konusmay: bece-
rebilecegini umuyordum. Aklimdan her tiirli ciiretkar
plan gegiyor, uygulanmas igin onu da ikna edecegimi
umuyordum. Cardillac’in Nicaise Caddesi’ndeki evinin
bitisiginde iizerinde oyuklar olan bir duvar, oyuklarda
da kismen pargalanmig eski tag heykeller duruyor. Bir
gece, yine bir tag heykelin dibinde durmug, bu duvarla
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cevrili evin avluya bakan pencerelerine bakiyordum. Bir-
den Cardillacin atolyesinde 151k gordiim. Gece yarisiy-
di, Cardillac asla bu saatte uyanik olmaz, hep saat tam
dokuzda yatmaya giderdi. Kalbim iirkek bir sezgiyle kiit
kiit garpiyor, bunun igeriye girmemi saglayacak bir sey
olabilecegini diigiinilyordum. Ama 1s1tk hemen sondii.
Tag heykele, oyuga iyice yaslandim ama birden, heykelin
canlanmig gibi beni ittigini hissedince, dehgetle geri sig-
radim. Gecenin log 1g1g1inda tagin yavasca dondiigiinii ve
arkasindan karanlik bir sahsin usulca digar1 gikip sessiz
adimlarla sokaktan agag) yiiriidiigiinii gordiim. Tag hey-
kelin 6niine sigradim, yine duvarin dibinde duruyordum.
Elimde olmadan, igimdeki bir giiciin diirtmesiyle, sahsin
pesine diigtiim. Tam da bir Meryem Ana goriintiisiiniin
oniinde birden doniiverdi ve resmin 6niinde yanan lam-
banin 1181 yiiziine diigtii. Cardillac’ti bu! Akil almaz bir
korkuyla, tityler iirpertici bir dehsete kapildim. Bir bityii-
niin etkisindeydim sanki, gitmek zorundaydim; uyuyan-
lara bu tarz bir diirtiiyii veren dolunay yoktu ama haya-
lete benzeyen uyurgezerin —6yle oldugunu diigiindiigiim
ustamuin— peginden gitmeliydim.

Sonunda Cardillac derin karanhgin i¢inde kayboldu.
Kiigiikk ama tamidik bir 6ksiiriikle onun bir evin kapisi-
na gittigini anladim. “Ne anlama geliyor bu, ne yapacak
acaba?” diye kendime gagkinlikla sorup surtimu iyice du-
vara yasladim. Cok siirmedi; 1s1ldayan sorgucu ve gakir-
dayan mahmuzlanyla, sark: soyleyip 1shk galan adamin
biri geldi. Cardillac’in, saklandig koseden, avina atlayan
bir kaplan gibi adamun iizerine gullanmasiyla adamin hi-
niltilar i¢inde yere serilmesi bir oldu. Dehset giglig: ata-
rak yanina kogtum, Cardillac yerde yatan adamin ba-
sinda bekliyordu. “Cardillac Usta, ne yapiyorsunuz?”
diye bagirdim. “Lanet olasica!” diye haykirdi Cardillac
ve yildinm hiziyla yamimdan gegip kayboldu. Higbir
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anlam veremiyordum, adim atacak halim yoktu, yerde
yatana yaklagtim. Yanina diz ¢oktim, belki hala hayat-
tadir diye, ama hayat belirtisi yoktu. O 6lim korkusuy-
la, Marechaussee’nin etrafimu sardigim fark etmedim.
‘Iblisler yine birini yere sermis. Hey, geng adam, ne ya-
piyorsun orada? Ceteden biri misin? Cekil oradan!’ diye
hep bir agizdan bagirip beni yakaladilar. Boyle korkung
bir cinayeti igleyebilecek durumda biri olmadigimi, beni
rahat birakmalarini, ancak kekeleyerek soyleyebildim.
Birisi yiiziime 1s1ik tuttu ve giilerek seslendi ‘Bu Olivier
Brusson, bizim diiriist, namuslu René Cardillac Usta’nin
yaninda ¢aligan kuyumcu kalfasi! Evet. Sokakta adam 6l-
diiren bu! Bence 6yle. Oliiniin yaninda aglayip sizlamak
ve kendini yakalatmak tam da bu canilerin tarzi. Nasil
oldu bu delikanli? Hemen anlat.’ ‘Tam 6niimde,” dedim,
‘adamin biri oradakinin iistiine atladi, onu yere serdi ve
ben yiiksek sesle bagirinca hizlica kagt: gitti. Yere yigilan
kigi hala kurtarilabilir mi diye bakmak istedim.” ‘Hayr,
oglum,” dedi cesedi kaldiranlardan biri, ‘Gitmig bu, tam
kalbinden gegmis hanger, her zamanki gibi.” ‘Iblis,” dedi
bagka biri, “Yine, diin oldugu gibi, ge¢ kaldik.” Sonra da
cesetle beraber uzaklagnlar.

Kendimi nasil hissettigimi anlatamam,; sanki kot bir
ritya benimle dalga gegiyordu, birazdan uykudan uyanip
bu deli hayallere sagiracaktim. Cardillac, Madelon’'umun
babasi, melun bir katil ha! Giiciimii yitirmig halde bir
evin tag basamaklarina ¢oktiim. Safak sokiiyordu; ince
tiyli bir memur sapkasi kaldirumun iizerinde 6niimde
duruyordu. Cardillac’in oturdugum yerde igledigi kanh
eylem goziimiin Oniine geldi. Dehset i¢inde kogarak ora-
dan uzaklagtim.

Tamamen sagkin, neredeyse bilincimi kaybetmig hal-
de tavan arasindaki odamda oturuyordum, birden kap:
agildi ve René Cardillac igeri girdi. ‘Isa agkina! Ne istiyor-
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sunuz?’ diye bagirdim ona. Bunu hi¢ umursamayip bana
dogru geldi ve i¢imdeki tiksintiyi artiran bir sakinlik ve
hoglukla giilimsedi. Eski, kink bir tabureyi ¢ekti ve ken-
dimi iistiine attigim hasir yataktan dogrulamadigim igin
yaruma oturdu ‘Eee Olivier,” diye basladi, ‘nasilsin zavalli
delikanli? Seni evden kovmakta gergekten acele ettim; her
iste, her yerde eksikligini hissediyorum. Su anda, senin
yardimin olmadan kesinlikle bitiremeyecegim bir is var
elimde. Yeniden at6lyemde ¢aligsan nasil olur? Susuyor-
sun? Biliyorum, seni rencide ettim. Madelon’umla flort
etmenden dolayi sana 6fkeliydim, bunu gizlemek isteme-
dim. Ama sonra konuyu iyice diigiiniince, sende bu yete-
nek, ¢aligkanlik ve sadakat varken, senden daha iyi bir
damat bulamayacagimi anladim. Hadi, benimle gel de,
Madelon’u nasil esin olarak kazanabilirsin, ona bak.’
Cardillac’in sozleri yiregimi daglad, sinsiligi karg-
sinda sarsildim, tek kelime dahi edemiyordum. ‘Tered-
diit ediyorsun,’ dedi, 1giltili gozleri beni delip gegerken,
sert bir tonda devam etti: “Tereddiit mii ediyorsun? Belki
bugiin benimle gelemezsin, bagka planlarin vardir! Belki
de Desgrais’yi ziyaret etmek ya da d’Argenson veya La
Regnie ile bir araya gelmek istiyorsundur. Ayagim denk
al delikanl, dikkatli ol da bagka insanlar mahvolmasin
diye cikarmaya ¢ahgtigin pengeler, seni yakalayip param-
parca etmesin.’ Icimde kabaran 6fke birden patlayiverdi.
‘Birakin,’ diye bagirdim, ‘birakin, o saydiginiz isimlerden
korkung suglar iglediginin farkinda olanlar ¢ekinsin, ben
niye ¢ekineyim? Benim onlarla isim yok.” ‘Aslinda,’ diye
devam etti Cardillac, ‘Aslinda Olivier, benim yanimda,
¢agin en unli ustasi olan benim yanimda ¢alisman senin
icin bir gereftir, her yerde sadakatim ve diiriistligiimle
sayg! goriiyorum, bu da her iftiranin, doniip dolasip if-
tira edenin iizerine yapisacag anlamina gelir. Madelon’a
gelince, itiraf etmeliyim ki, sana yumugak davranmamu
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sadece ona borglusun. Seni 6yle gok seviyor ki, bunu o
hassas gocuktan beklemiyordum bile. Sen gider gitmez
ayaklarima kapandi, dizlerime sarildi ve g6zyaglar igin-
de sensiz yagayamayacagin itiraf etti. Her dgik geng kiz
gibi, onun da, kargisina gikan ilk bebek surathinin giiliim-
semesi ugruna olecegi inancina kapilanlardan oldugunu
diisiindiim. Ama gergekten, Madelon’um sararip soldu,
hastaland: ve biitiin bu sagmaliklar1 aklindan ¢ikarma-
s1 i¢in ugragtigimda yiizlerce kez senin ismini sayikladi.
Onu umutsuzluga diigiirmemek igin bagka ne yapabilir-
dim ki? Diin akgam kendisine, her geye izin verdigimi ve
bugiin seni alip gelecegimi s6yledim. Bir gecede giil gibi
agtl, simdi de agk hasretiyle kendinden ge¢mig bir halde
seni bekliyor.” Tanr’nin sonsuz giicii beni affetsin, nasil
olduysa birden kendimi Cardillac’in evinde buldum, Ma-
delon “Olivier! Olivier’m! Sevgilim! Kocam! diye seving
¢iglig1 atiyor, bana sariliyor, gogsiine bastiriyordu, ben de
bityiik sevincin tagkinhgiyla Kutsal Bakire ve biitiin aziz-
ler adina onu asla, asla terk etmeyecegime yemin ettim,
tim bunlar ne ara oldu bilmiyorum!”

Bu 6nemli anin hatirasiyla sarsilan Olivier konugmasi-
na ara vermek zorunda kaldi. Erdemin ve diiriistliigiin
abidesi olarak gordiigii kisinin isledigi cinayetin dehgetine
kapilan Scudéry “Korkung!” diye haykirdi. “René
Cardillac, bunca zamandir giizel sehrimizi egkiya yatag)-
na geviren cinayet getesine mi mensup?” “Ne diyorsunuz
Matmazel?” dedi Olivier, “Ceteye mi?” Higbir zaman
boyle bir gete olmadi. Igreng eylemleriyle tiim sehirde
kurbanlarini arayip bulan, bizzat Cardillac’in kendisiydi.
Tek bagina olmasi katilin izini bulmada basarisiz olunma-
sina yol agiyor, bu da ona darbelerini indirebilmesi igin
gerekli giivenligi sagliyordu. Ama birakin da devam ede-
yim, bundan sonrasi size en algak ama ayn1 anda en mut-
suz insanin sirrini agtklayacak. Ustanin yanindaki duru-
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mumu herkes kolayca tasavvur edebilir. Adim atilmusti,
geri donemezdim. Zaman zaman Cardillac’in cinayet
yardakgisi olmusum gibi bir duyguya kapiliyordum, bana
ac1 gektiren igcimdeki azabi sadece Madelon’un sevgisiyle
unutuyor, sadece onun yaninda, adlandiramadigim bir
tasanin izlerini silmeyi bagariyordum. Yagh adamla atol-
yede ¢alisirken onun yiizilne bakamiyor; gece, igledigi
suglarin tizerini 6rterken, diiriist, gefkatli bir babanin, iyi
bir yurttagin biitiin erdemlerini g6steren bu korkung ada-
mun yaninda, igimi sarsan dehgetten Otiirii tek kelime
dahi edemiyordum. Madelon, dindar, melek kadar saf bu
gocuk, ona taparcasina baghydi. Yiiregim pargalaniyor-
du, i¢i kurtlanmug al¢ak herifin bir giin intikami alinacak
olsa, seytanin biitiin cehennemi hileleriyle kandirilan kiz,
feci bir umutsuzluga diisecekti. Bundan dolayidir ki cani-
nin 6liimiine miisamaha gostermek zorundaydim ve sus-
tum.Marechaussee’nin konugmalarindan yeterince bilgi
edinsem de, Cardillac’in cinayetleri, bunlarin nedenleri,
iglenigi bir bilmeceydi. Ama ¢6ziilmesi uzun siirmedi. Ge-
nellikle —bende tiksinti uyandirarak- gahgirken keyifli,
sakalar yapan ve giilen Cardillac, bir giin pek ciddi ve
icine kapanikti. Birden iizerinde ¢ahgtig1 takiyr elinden
firlatty, taglar ve inciler etrafa sagildi, higimla ayaga kalkt1
ve ‘Olivier, dedi, ‘aramiz boyle kalamaz, bu iligkiye kat-
lanamiyorum. Desgrais ve emrindekilerin en hiinerli ve
en zekice ¢abalarinin bile bulmay1 bagaramadiginy, tesa-
diif senin eline verdi. Beni gece igbasinda gordiin, buna
beni koti yildizim zorluyor, karsi koymak olanaksiz.
Sana beni takip ettiren de senin kotii yildizinds, seni go-
riilmez ortiilerle saran, kiigiik bir hayvan gibi igitilmeden
yiiriimen i¢in adimlarina hafiflik veren, 6yle ki, en karan-
lik gecede dahi her geyi bir kaplan kadar berrak goren,
sokaklar otesinden en kiigiik giiriiltiiyi, sivrisinek vizilti-
sin1 bile duyan ben, seni fark etmedim. Seni, ortagim,
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bana kotii kaderin getirdi. Su noktada artik ihanet diisii-
nillemez. Bunun igin artik her seyi bilmelisin.” ‘Bundan
sonra senin ortagin olmayacagim, ikiyiizli pislik.” Boyle
bagirmak istedim ama Cardillac’in s6zlerinin igime sald-
g1 dehgetle bogazim diigiimlendi. Kelimeler yerine sadece
anlamsiz sesler ¢ikarabildim. Cardillac yeniden ¢aligma
sandalyesine oturdu. Alnindan terini sildi. Ge¢migin hati-
rasindan fazlasiyla etkilenmig olacak ki, toparlanmaya
caligiyordu. Sonunda anlatmaya baglad:: ‘Bilge adamlar
hamile kadinlarin garip alametlerini, disaridan iradesizce
gelen hayret verici izlenimlerin ¢ocuga nasil tesir ettigini
anlatip dururlar. Annem hakkinda bana ¢ok tuhaf bir
hikdye anlattilar. Bana hamileyken, ilk ayinda, diger ka-
dinlarla birlikte Trianon’da verilen gorkemli bir saray
senligini izlemis. Birden, Ispanyol kiyafeti giymis bir asil-
zade gormilg, boynundaki parlak taglarla bezeli kolyeden
goziinii alamamig. Biitiin benligi, bu parlak taglari doga-
ustii bir egya gibi goren arzudan ibaretmis. Meger aym
asilzade seneler 6nce, annem daha evli degilken, annemin
namusuna goz dikmig ama nefretle reddedilmig. Annem
onu hatirlamig, ama adam bu sefer, goziine sanki elmas-
larin pariltisi arasinda daha yiice bir varlik gibi, biitiin
guzelliklerin timsali gibi gériinmiis. Asilzade annemin 6z-
lem dolu, ategli bakiglarimi fark etmis. Eskisinden daha
sansh oldugunu diigiinmiis. Ona yaklagmayi, hatta daha
fazlasi, onu ahbaplarindan ayirip 1ssiz bir yere gotiirmeyi
becermis. Oraya varinca anneme cogkuyla sarilmig, o da
gizel kolyeyi tutmug, ama tam o anda adam yigilmg ve
annemi de yanina, yere ¢ekmis. Ya ani bir kalp krizi yada
bagka bir sey, sonugta adam 6lmiig. Annemin, 6liim anin-
da kaskati kesilen adamin kollarindan kurtulma ¢abalar
bosa ¢ikmig. Gorme yetisini kaybetmis bog gozlerini an-
neme dikmig, 6lmek iizereymis, annemle birlikte yerde
debelenmis durmus. Sonunda annemin yardim ¢iglklan
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uzaktan gegenler tarafindan duyulmusg, kosarak ona yar-
dima gelmisler, korkung sevgilinin kollarindan kurtar-
muglar onu. O korku annemi yataklara diigiirmiis. Onu
da beni de gbzden ¢ikarmuglar, ama iyilesmis ve dogum
beklenenden de iyi gegmis. Ama o korkung anin dehseti
beni vurmug. Kotii yildizim yiikselmis ve igcimde o degisik
ve bozuk ihtirasi yakan kivilcimui birakmg. Cocuklugu-
mun ilk zamanlarinda bile parlak elmaslar ve altin ziynet-
ler benim igin her seyden 6nce gelirdi. Insanlar bunu sira-
dan, ¢ocuksu bir ilgi saniyordu. Ama durumun 6yle ol-
madig ortaya ¢ikty, giinkii delikanhiigimda nerede altin
ve kiymetli tag gérsem ¢aliyordum. En deneyimli bilirkisi
gibi, i¢giidilyle sahte ziyneti gergeginden ayirt edebiliyor-
dum. Sadece bu beni ¢ekiyordu, sahte veya altin kaplama
olanlari umursamiyordum. Dogugtan gelen bu arzu ba-
bamun en acimasiz cezalariyla bastirlmak zorundayd.
Sadece altin ve degerli taslarla ugragmak i¢in kuyumcu-
luk igine yoneldim. Sevkle ¢caligtyordum ve kisa siirede bu
sanatta en bilyiik usta oldum. Bu sefer de dogustan gelen
diirtiiniin uzun zaman bastirildiktan sonra zorla ortaya
cikip, etrafindaki her geyi yok ederek, var giiciiyle biiyii-
diigii bir siireg bagladi. Bir takiy1 bitirip teslim ettigim an-
dan itibaren, uykumu ve sthhatimi ¢alan bir huzursuzlu-
ga, mutsuzluga diisityordum. Takiy1 yaptigim kisi, yapti-
gim miicevherlerle siislenmig bir hayalet gibi gece giindiiz
g6ziimiin 6niinden gitmiyordu ve bir ses kulagima fisildi-
yordu: ‘O zaten senin, o zaten senin, alsana, bir olii el-
maslar1 ne yapsin?’ Sonunda hirsizlik sanatina el attim.
Kodamanlarin evine girip ¢ikabiliyor, her olanaktan ra-
hatga yararlaniyordum, higbir kilit benim becerime kars:
koyamiyordu ve sonunda, iirettigim taki yine benim eli-
me ge¢mis oluyordu. Ama bu bile artik huzursuzlugumu
gidermiyordu. O iirkiitiicii ses yine de duyuluyor, benim-
le alay ediyor ve ‘Ha ha, senin miicevheri bir 6lii takiyor!’
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diye bagiriyordu. Miicevheri hazirladigim kisilere, nere-
den geldigini bilmedigim, anlatilamaz bir nefret besliyor-
dum. Evet! En derinlerde, onlara karsi 6yle bir 6ldiirme
arzusu kipirdiyordu ki igimde, ben bile korkuyordum. O
siralar bu evi satin aldim. Ev sahibiyle pazarlik edip an-
lagmigtik; bu odada oturup, yaptigimiz anlagmadan
memnun, bir gige sarap igtik. Aksam olmugtu, gitmeye
hazirlaniyordum ki evi satan adam, Dinleyin René Usta,
dedi, gitmeden once size bu evin bir sirrims gostermek is-
tiyorum. Bunun iizerine, o duvarin i¢ine oturtulmus dola-
b1 agti, arka pargayi iterek uzaklagtirdi, ufak bir odaya
girdi, yere egildi, bir kapag: kaldirdi. Dik ve dar bir mer-
divenden asagiya indik, dar bir kapiya geldik, adam kap:-
y1 aginca digaridaki avluya giktik. Bu sefer de yaghi adam,
benim satici, duvara dogru yiiriidii, az gikintili bir demir
pargasini ittigi gibi duvarin bir pargasi dondii, bir insanin
rahatlikla gegip sokaga gikabilecegi bir gegit agildi. Bir
gilin sana o sanat eserini gosteririm Olivier, eskiden bura-
da bulunan manastirin kurnaz kesisleri, gizlice girip ¢ika-
bilmek i¢in yaptirmig olmali. Bu sadece bir tahta pargasi,
disaridan sivanip boyanmug, iizerine yine sadece tahta,
ama tag goriiniimlii bir biist eklenmis, ikisi birlikte gizli
mentegeler tizerinde doniiyor. Bu diizenegi goriince kotii
fikirler iigiigtii aklima, sanki bana bile hild bir sir olan
eylemler igin 6nceden hazirlanmug gibiydi. Kisa siire 6nce
saraydan bir beyefendiye, bir opera dansgisi igin oldugu-
nu bildigim ¢ok degerli bir miicevher teslim etmistim.
Oliim igkencesi gecikmedi, hayalet adimlarimu izledi, fisil-
dayan ses kulagimdaydi! Eve dondiim, aciyla ter dokii-
yordum, yatakta doniip duruyordum. Hayalimde ada-
min miicevherimle dansginin yanina sokuldugunu gor-
diim. Ofkeyle ayaga firladim, paltomu giydim, gizli mer-
divenden, duvarin icinden Nicaise Caddesi’ne indim.
Adam geldi, iizerine qullandim, bagirdi, ama tuttugum
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gibi hangeri sirindan kalbine sapladim. Miicevher be-
nimdi! Bunu yaptiktan sonra, gimdiye kadar duymadi-
gim, Oyle bir sakinlik, 6yle bir memnuniyet duydum ki.
Hayalet kaybolmus, seytanun sesi susmugtu. Kotii yildizi-
mun benden ne istedigini biliyordum artik, ya ona boyun
egecektim ya da yok olacaktim! Artik benim biitiin yap-
tiklarimi anliyorsun Olivier! Sanma ki, engel olamadigim
seyleri yapmak zorunda kaldigim igin, insanin dogasinda
bulunmasi gereken her tiirlii insaf ve merhamet duygu-
sundan biisbiitiin uzaklastim. Bir takiy: teslim etmekte ne
kadar zorlandigum biliyorsun, 6liimiinii istemedigim in-
sanlar i¢in hi¢ ¢aligmam, hatta ertesi giin kanin hayaleti-
mi savacagini sezdigimde, siddetli bir yumrukla miicev-
herin sahibini yere sermekle yetiniyor ve miicevherimi ele
gegiriyordum.’ Bunlarin hepsini anlattiktan sonra Cardil-
lac beni gizli mahzene gotiirdii ve miicevher odasini gor-
meme izin verdi. Kral’da bile bundan fazlasi yoktur. Her
takida, ufak bir etikette, kim igin iiretildigi, ne zaman hir-
sizhik, gasp veya cinayetle ele gecirildigi itinayla yazilmig-
t1. ‘Senin diigiin giiniinde,’ dedi Cardillac boguk ve téren-
sel bir sesle, ‘Digiin giiniinde, Olivier, ¢armuha gerilmig
Isa’ya el basarak bana kutsal bir yemin edeceksin, ben
oliir 6lmez biitiin bu serveti, sana sonra Ogretecegim ge-
kilde, toza gevirip yok edeceksin. Basta Madelon ve sen
olmak iizere, kan ile satin alinmig bu hazineye hig kimse-
nin el siirmesini istemiyorum.” Bense bu cinayetler labi-
rentinde hapsolmug, sevgi ve nefretle, seving ve korkuyla
lime lime olmusg, sevimli bir melegin tath giilimseyigle el
salladigi ama geytanin kor pengelerle simsiki tuttugu bir
lanetliyle kiyaslanabilirdim ve dindar melegin ulu cenne-
tin biitiin mutluluklarini yansitan sevgi dolu giilimseyisi,
o lanetli igin 1stiraplarin en siddetlisi oluyordu. Kagmay:
diigiindiim, evet, intihari da, ama Madelon! Azarlayin
beni saygideger Matmazel’im, beni suga baglayan bir tut-
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kuyu zorla yenmek konusunda béylesine giigsiiz davran-
digim igin beni azarlayin, ama bunun bedelini rezilce bir
6liimle 6demiyor muyum? Bir giin Cardillac eve ahigilmu-
sin diginda negeli geldi. Madelon’u okgadi, bana dostane
gozlerle bakiyordu, sofrada, sadece 6zel giinlerde ve bay-
ramlarda yaptig gibi, bir sige kaliteli sarap igti, garki soy-
ledi ve seving gosterisinde bulundu. Madelon yarurmizdan
ayrilmigti, ben atolyeye gitmek istiyordum: ‘Otur yerine
delikanli, diye bagirdi Cardillac, ‘bugiin is yok, gel
Paris’in en saygideger, en miikemmel kadininin saghgina
igelim.” Onunla kadeh tokugturduk, dolu bir bardag; igip
bitirdikten sonra sunlan soyledi: ‘Soyle Olivier, bu dizele-
ri nasil buluyorsun? Un amant, qui craint les voleurs,
n’est point digne d’amour.’

Sonra da Maintenon’un dairesinde siz ve Kral’la neler
yasandigini anlatty; size kargi, simdiye kadar bagka higbir
insana duymadig1 derin bir saygi duydugunu, sizin gibi
boyle yiiksek meziyetlerle donatlmig birinin kargisinda
kotii yildizinin giiciinii yitirince soniip gidecegini, yaptigi
en iyi miicevheri tagisaniz bile, kotii hayaletin onda asla
cinayet digiinceleri uyandirmayacagim da ekledi. ‘Dinle
Olivier, dedi, ‘neye karar verdim, biliyor musun? Uzun
zaman o6nce, Ingiltereli Henrietta igin gerdanlik ve bile-
zikler hazirlamam ve taglarin1 da kendim tedarik etmem
gerekmisti. Diger hicbir isime benzemeyen miikemmel bir
i ¢tkarrmigtim, ama kalbimin miicevheri olan bu parga-
dan ayrilacagim aklima geldiginde yiiregim pargalaniyor-
du. Prensesin suikastla gelen hazin 6liimiinii biliyorsun.
Takilar bende kald: ve simdi ise onlan, takip edilen gete
adina, saygim ve minnetimin simgesi olarak Matmazel
Scudéry’ye gondermek istiyorum. Scudéry galibiyetinin
simgesini almakla kalmayacak, Desgrais ve adamlariy-
la da, hak ettikleri gibi dalga ge¢mis olacagim. Sen mii-
cevherleri ona gotiireceksin.’ Cardillac isminizi soyledigi
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anda, sanki kara perdeler geri gekildi ve ¢ocuklugumun
guzel, aydinlik resmi yeniden rengarenk, parlak renklerle
canlandi. Ruhuma, bunun kargisinda kotii hayaletlerin
ortadan kayboldugu, harika bir teselli, bir umut 15181 dog-
mugtu. Cardillac sozlerinin iizerimde biraktigs etkiyi fark
edip istedigi sekilde yorumladi. ‘Oyle gériiniiyor ki,” dedi,
‘niyetim hosuna gitti. itiraf edebilirim ki, kanl kurban
isteyenden, yirtici hayvan gibi olandan ¢ok daha farkl,
en derinlerden bir ses boyle yapmami emretti. Bazen bir
garip ruh haline giriyorum, i¢cimde bir korku, 6biir diin-
yadan zamann igine akan bir titremenin, tiiyler tirperten
bir seyin kaygis1 beni zorla sariyor. Hatta 6yle oluyor ki,
sanki kotii yildizin benimle bagladigini, hig katkisi olma-
yan 6liimsiiz ruhuma mal edilecegini diigiiniiyorum. Oyle
bir ruh halindeyken, St. Eustache Kilisesi’ndeki Kutsal
Bakire igin giizel bir elmash tag yapmaya karar verdim.
Ne zaman ise koyulmak istesem o anlagilmaz korku
tizerime daha giiglii hiicum ediyordu, ben de tamamen
biraktim. Simdi ise sanki inang ve erdeme boyun egerek
bir kurban veriyormusum ve gimdiye kadar yaptigim
miicevherlerin en giizelini Scudéry’ye gondermekle de
ige yarar bir gey yapip yardim diliyormugum gibi geliyor
bana.” Yasam tarzimzla Matmazel’im, tamamen tamgik
olan Cardillac, takilari temiz bir miicevher kutusuna koy-
duktan sonra, bunu hangi gekilde, hatta saatini de vere-
rek, nasil ve ne zaman teslim edecegimi soyledi. Biitiin
benligimi seving kaplamugti, ¢iinkii cennetin ta kendisi
bana cani Cardillac’in araciligiyla kendimi, kovulmusg bir
ginahkari, cehennemden kurtarma yolu gosteriyordu.
Boyle disiindiim. Cardillac’in isteginin tam aksine sizin
yaniniza gelecektim. Anne Brusson’nun oglu olarak, ma-
nevi evladiniz olarak, kendimi ayaklarimzin 6niine atip
biitiin her seyi agiklamay1 diigiinityordum. Zavalli, sugsuz
Madelon’un, sirrin kegfedilmesiyle ugrayacag: akil almaz
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sefillige tiziilecektiniz, ama keskin zekaly, yiice ruhunuzla,
Cardillac’in algakga kotiiliikklerinin meydana ¢ikmasina
yol agmadan kesin bir ¢are bulurdunuz. Bu ¢arelerin ne-
lerden olusmasi gerektigini sormayin bana, bilmiyorum,
ama Kutsal Bakire’nin tesellisi bol yardimuna nasil inani-
yorsam, sizin de Madelon ve beni kurtaracaginiza dair
icimde o denli giiglii bir inang vardi. Biliyorsunuz Matma-
zel, planim o gece basarisiz oldu. Bagka bir zaman daha
sansh olacagima dair umudumu kaybetmedim. Cardillac
birden biitiin negesini kaybetti. Ortalikta kiiskiin dolagi-
yor, gozlerini yere dikiyor, anlagilmaz seyler mirildaniyor,
diismani savugturmak istercesine ellerini salliyor, ruhu
kot diigiincelerle iskence geker gibiydi. Biitiin bir sabahi
boyle gegirdi. Sonunda ¢aligma masasina oturdu, keyifsiz-
ce yeniden yerinden firladi, pencereden digar1 bakti, ciddi
ve kasvetli bir sesle “Keske Ingiltereli Henrietta benim
miicevherlerimi takmug olsaydi!” dedi. Bu s6zler beni deh-
sete diigiirdii. Artik biliyordum ki ¢ilgin ruhunun o igreng
cinayet hayaleti tarafindan yeniden ele gegirilmisti, sey-
tanin sesi yine kulaklarinda ¢inlamaya baglamigti. Haya-
timz1 algak cinayet seytanu tarafindan tehdit altinda gor-
dim. Cardillac miicevherine yeniden kavugtugunda siz
kurtulmus olurdunuz. Her gegen anla tehlike biiyiiyordu.
Pont Neuf’te size rastladim, arabaniza yanastim, elinize
gecen miicevherleri bir an 6nce Cardillac’a teslim etmeni-
zi rica eden kagidi size atum. Ama gelmediniz. Diger giin
Cardillac, gece rityasina giren o miitkemmel miicevherden
bagka bir sey konugsmayinca korkum umutsuzluga doniis-
tii. Bunu sadece sizin miicevhere yorabiliyordum ve aym
gece uygulamaya gegirecegi bir cinayet planimi diisiiniip
tasarladigindan emindim. Cardillac’in hayatina mal olsa
da sizi kurtarmak zorundaydim. Cardillac, her akgsam ol-
dugu gibi, aksam duasindan sonra odasina gekilince ben
de pencereden avluya atladim, duvardaki gegitten ¢ikip
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yakinlardaki bir golgenin igine saklandim. Cok siirmedi,
Cardillac disar1 cikt1 ve sessizce sokaktan sivigti. Ben de
pesinden gittim. St. Honoré Caddesi’ne dogru gidiyor-
dum, kalbim duracak gibiydi. Cardillac birdenbire goz-
den kayboldu. Ben de sokak kapimizda beklemeye karar
verdim. Birden, tesadiifen Cardillac’in cinayetine tanik
oldugum giinkii gibi, bir subay sarki soyleyerek ve 1shk
calarak, beni fark etmeden, yarumdan gegti. Ama tam o
anda karanlik biri ortaya sigrayip adamun iizerine gullan-
di. Cardillac’ti bu. Bu cinayeti engellemem gerekiyordu,
bagirarak iki ii¢ sigrayigta yetistim. Subay degil, Cardillac
Oliimiine yaralanmug, hirlayarak yere yikilmisti. Subay
elindeki hangeri diisiirdii, kilicim kinindan ¢ikardi, beni
katilin yardimcisi sanarak oniime gegti, ama onunla ilgi-
lenmeden sadece oliiyle ugrastigimi goriince hizla oradan
uzaklasti. Cardillac hila hayattaydi. Subayin diisiirdiigii
hangeri alip bir yerime soktuktan sonra Cardillach om-
zuma atip zorlukla eve tagidim ve gizli gegitten atolyeye
¢tkarttim. Gerisini biliyorsunuz. Gorityorsunuz ki say-
gideger Matmazel’im, tek su¢um, Madelon’un babasini
mahkemede ele vermeyip boylelikle de cinayetlerine bir
son vermemdir. Her tiirlii kanl sugtan uzagim. Higbir
iskence, Cardillac’in cinayetlerinin sirrin1 bana ifsa etti-
remez. Babasinin korkung cinayetlerini erdemli kizindan
gizleyen sonsuz yiice kudretin, simdi onun biitiin kigiligini
mahvederek ge¢migin biitiin rezilligini tizerine yikmasini
istemedigim gibi, diinyevi 6ciin de, cesedi topraktan ¢i-
kartarak, ¢iiriiyen kemiklerini namussuzlukla damgala-
masini istemiyorum. Hayir! Ruhumun sevgilisi ardimdan
sugsuz yere Oldiim diye aglayacak, zaman bunun acisi-
nu hafifletecektir, ama sevgili babasinin igledigi korkung
cehennemt suglarin acis1 katlanilmaz olurdu.”

Olivier sustu, birden goézyaglarina boguldu, Scudé-
ry’nin ayaklarina kapanip yalvardi: “Sugsuz oldugumdan
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eminsiniz, kesinlikle eminsiniz! Aciyin bana, soyleyin,
Madelon nasil?” Scudéry, Martiniére’re seslendi ve ¢ok
ge¢meden Madelon, Olivier’nin boynuna sarildi. Made-
lon “Artik her sey iyi, ¢iinkii sen buradasin. Yardimse-
ver hanimefendinin seni kurtaracagini biliyordum!” diye
defalarca bagirdi ve Olivier kaderini, bagina gelecek her
seyi unuttu, 6zgir ve mutluydu. Birbirleri i¢in nasil aci
gektiklerini en dokunakli yakinmalarla birbirlerine anlat-
tilar ve tekrar tekrar sarilip, birbirlerine kavugtuklar: i¢in
mutluluktan agladilar.

Scudéry, Olivier’nin sugsuzluguna ¢oktan inanmamig
olsaydi, en samimi sevgi bagiyla etraflarindaki diinyay,
sikintilarini ve adlandirilamaz acilarini unutan bu ikisini
izlerken onlara mutlaka inanirdi. “Hayir,” diye bagirdi,
“boyle mutlu bir unutugu sadece tertemiz bir yiirek ba-
sarabilir.”

Sabahin ilk igiklar1 pencereden igeri siiziiliiyor-
du. Desgrais odanin kapisina hafifce vurarak Olivier
Brusson’nu gotiirme vakti geldigini, bunu daha sonra bir
kargasa yaratmadan yapamayacaklarim soyledi. Sevgili-
ler ayrilmak zorundayd..

Scudéry’nin ruhunu etkisine alan karanhk sezgiler,
Brusson eve girdiginden beri korkung bigimde gergege
dontigmiigtii. Sevgili Anne’nin oglu sugsuz yere Gyle bir
ise karigmust1 ki, onu utang dolu bir 6liimden kurtarmay:
diisiinmek bile olanaksiz gibiydi. Madelon’un 6liimiine
yol agacak sirri ifsa etmektense suglu gekilde 6lmeyi yeg-
leyen delikanlinin yigitlik anlayigina saygi duyuyordu.
Biitiin olasiliklar arasinda bu zavalliy1 acimasiz mahke-
meden kurtarma yolu bulamadi. Ama yine de bu deh-
set verici haksizhig1 gidermek igin higbir fedakarliktan
kaginmamasi gerektigine de tiim ruhuyla emindi. Binbir
turlii, maceraci bir hal alabilen tasarim ve planlari yap-
g1 gibi bozuyor, kendine igkence ediyordu. Umut paril-
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tisi, onu garesiz birakarak, yavag yavas sonityordu. Ama
Madelon’un kosulsuz, inangh, ¢ocuksu giiveni, yakinda
her tiirlii sugtan beraat edecek ve kendisini esi olarak
kucaklayacak sevgilisinden konugurken yiiziinde beliren
tapma belirtisi, Scudéry’nin yiiregine derinden dokunu-
yor, ona yeniden gii¢ veriyordu.

Sonunda Scudéry, bir seyler yapmak igin, La Regnie’ye
uzun bir mektup yazdi, mektupta Olivier Brusson’nun,
Cardillac’in 6liim olayinda sugsuz oldugunu kendisine
en inandiric gekilde anlattigimi ve agiklandiginda safli-
g1 ve erdemi mahvedecek bir sirri, sadece kahramanca
bir kararla mezara gotiirmek istemesinin, onu yalnizca
Cardillach oldiirdiigii siiphesinden degil, algak katiller
cetesine mensup olma giiphesinden de kurtaracak bir
itirafi mahkemede yapmaktan alikoydugunu soyliiyor-
du. Scudéry, La Regnie’nin tag kalbini yumugatmak igin
atesli bir heyecanin, giiglii bir hitabetin tiim imkanlarini
kullanmugti. Birkag saat sonra La Regnie cevap verdi;
Olivier Brusson’un erdemli, yiice hamisine sugsuzlugunu
kanitlamasina ne kadar da yiirekten sevindigini belirti-
yordu. Olivier'nin kahramanca kararina, olayla alakasi
olan bir sirr1 kendisiyle mezara gotiirme istegine gelin-
ce, Chambre Ardente’nin boyle kahramanca bir cesarete
saygl gosteremeyecegini, daha ¢ok, onu en giiglii yollarla
kirmaya galisacaklarini iiziintiiyle bildiriyor. Ug giin son-
ra, gerceklesmis mucizeleri ortaya ¢ikaracak o garip sirra
erismeyi umut ediyordu.

Scudéry, korkung La Regnie’nin, Brusson’nun, kahra-
manlik cesaretini kiracak o yollarla neyi kastettigini gayet
iyi biliyordu. Zavallinin iskenceye maruz kalacag: artik
kesindi. Bu 6liim korkusu iginde Scudéry’nin aklina so-
nunda, sirf zaman kazanabilmek igin, bir hukuk adami-
nin tavsiyelerinin ige yarayabilecegi geldi. Pierre Arnaud
d’Andilly o zamanlar Paris’in en meshur avukatiydi. De-
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rin bilgisi ve mitkemmel zekasi, diiriistliigiine ve erdemine
denkti. Scudéry onun yamina gitti ve Brusson’nun sirrini
ifsa etmeden, olabildigince her seyi anlatti. D’ Andilly’nin,
bu masumun davasiyla sevkle ilgilenecegini digiindi,
ama ac1 bir hayal kiriklig1 yagadi. D’ Andilly, her seyi ses-
sizce dinledikten sonra giiliimseyerek Boileau’nun s6z-
leriyle cevap verdi: “Le vrai peut quelquefois n’étre pas
vraisemblable.”” Scudéry’ye, en ciddi ve bariz siiphelerin
Brusson’nun aleyhinde oldugunu, La Regnie’nin yonte-
minin higbir gekilde acimasiz ve aceleci olmadiginy, aksi-
ne megru oldugunu, hatta bir hakimin vazifelerine aykir
davranmayacagin ispat etti. D’ Andilly’nin kendisi, o bile
Brusson’nu en usta savunmayla igkenceden kurtarmaya
cesaret edemezmig. Yalmzca Brusson’nun kendisi, bunu
ya samimi bir itirafla ya da en azindan Cardillac’in 6lii-
miindeki gergekleri tam olarak agiklayarak yapabilir,
bunlar yeni sorugturmalara yeni gerekge yaratabilirmis.
“O halde ben de gider Kral’in ayaklarina kapanir, aman
dilerim,” dedi Scudéry, kendinden geg¢mis, aglamaktan
sesi kisilmigti. “Sakin ha!” diye bagirdi d’Andilly, “Sakin
ha, Tann agkina bunu yapmayin Matmazel’im! Bu son
yardim kaynagini saklayin, bir kere basarisiz olursa, sizin
i¢in tamamen kaybolmus olur bu yol. Kral boyle bir ca-
niyi kesinlikle affetmez, tehlike altindaki halkin aci serze-
niglerine maruz kalabilir. Brusson, sirrimin ortaya ¢ikma-
siyla ya da bagka bir yol bularak hakkindaki suglamalari
kaldirabilir. Iste o zaman, Kral’dan af dileme zamanidir,
ginkii o, mahkemede neyin kanitlanip neyin kanitlanma-
digin1 sormayacak, sadece kendi kanaatini dinleyecektir.”
Scudéry engin deneyimli d’Andilly’yi mecburen onayla-
di. Aksamin geg saatinde, odasinda derin kaygilara go-
miilmiig, Kutsal Bakire ve tiim azizler adina, baht1 kara

7 Gergek bazen mumkin gorunmeyebilir. Nicolas Boileau-Despréaux’dan
alint1. (1636-1711), Kanto 111, 1.48. (e.n.)
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Brusson’nu kurtarmak igin neye nereden baslamasi gerek-
tigini diigiiniip dururken Martiniére igeri girdi ve Kral’in
muhafiz birliginden Albay Kont Miossens’in geldigini,
Matmazel’le acilen konugmak istedigini haber verdi.
“Bagsglayin,” dedi Miossens askerlere 6zgii bir saygiy-
la egilerek, “bagislayin Matmazel’im, sizi boyle geg, boyle
uygunsuz bir saatte rahatsiz ediyorum. Biz askerler bagka
tirliisiinii yapamiyoruz ve zaten iki kelimeyle bagislanmig
olacagim. Buraya gelmemin sebebi Olivier Brusson.” Scu-
déry, merakla yine neler 6grenecegini diigiiniirken yiiksek
sesle “Olivier Brusson? Insanlarin en talihsizi mi? Onunla
ne iginiz var?” diye sordu. “Biliyordum,” giiliimseyerek
devam etti Miossens, “hamisi oldugunuz kiginin isminin,
bana kulak vermeniz igin yeterli olacagim biliyordum.
Biitiin diinya Brusson’nun suglu olduguna ikna olmug du-
rumda. Sizinse, sdylendigine gore, tabii ki sadece samgin
iddialarina dayanarak, bagka bir diigiincede oldugunuzu
biliyorum. Ben de sizin gibi diigiinilyorum, ama durum
farkh. Benden bagka hi¢ kimse Brusson’nun sugsuzlugun-
dan emin olamaz.” “Konusun, ah konusun,” diye, gozle-
ri sevingten parlayarak bagirdi Scudéry. “Bendim,” dedi
Miossens bastirarak, “St. Honoré Caddesi’nde, sizin eve
yakin yerde, yagh kuyumcuyu yere seren bendim.” “Tiim
azizler adina, siz... Siz!” diye haykirdi Scudéry. “Ve,” diye
devam etti Miossens, “size yemin ederim Matmazel’im,
yaptigimla gurur duyuyorum. Bilin ki Cardillac, en al-
cak, en ikiyiizli canidir, geceleri kallegge 6ldiiren ve so-
yan, bu tiir tuzaklardan kurtulan oydu. Ismarladigim
takilar1 bariz bir huzursuzlukla getirdiginde, takiyr kim
i¢in yaptirdigumu 1srarla 6grenmeye galigmasi ve belli bir
hanimefendiyi ziyaret edip etmeyecegimi 6grenmek igin
ugagimin agzim kurnazca aramasi, nasil oldu bilmiyo-
rum, igimde bu yagh caniye karg1 bir giiphe uyandirdi.
Bu igreng gozii donmiisiin zavalli kurbanlarinin hepsinin
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aym yarayi tagidiklarim g¢oktan fark etmigtim. Katilin,
aninda oldiirmesi gereken bu vurugu iyi prova ettiginden
ve buna giivendigine emindim. Vurug basarisiz olursa, esit
kosullarda bir doviig olacakti. Bu da beni bir giivenlik 6n-
lemi almaya itti, 6yle basitti ki, otekilerin bugiine kadar
bunu nasil diigiinemediklerini, kendilerini bu cani yara-
tiktan nasil kurtaramadiklarini anlamiyorum. Yelegimin
altina hafif bir zirh giymistim. Cardillac bana arkadan
saldirdi. Bana dev giiciiyle sarildi ama tereddiitsiiz indi-
rilen darbe demirden kaydi. Ayn1 anda elinden siyrildim
ve hazirda bulundurdugum hangeri gogsiine sapladim.”
“Ve sessiz kaldimz,” diye sordu Scudéry, “mahkeme-
ye neler oldugunu bildirmediniz mi?” “Izin verin,” diye
devam etti Miossens, “Izin verin Matmazel’im, belirte-
yim ki boyle bir ihbar beni dogrudan mahvetmeyebilirdi
ama o igreng davaya karigtirirdi. Her tarafta ciiriimlerin
kokusunu alan La Regnie, dindarhk ve erdem abidesi,
namuslu Cardillac’in cinayet igledigini ihbar eden ben
olsaydim, bana hemen inanir miydr? Ya adaletin kilict
bana donseydi?” “Olmazdi bu,” diye bagirdi Scudéry,
“Sizin soyunuz... Sizin mevkiniz...” “Ah,” diye devam
etti Miossens, “Litksemburg diikii maregali hatirlasaniza,
Le Sage’a yildiz fali baktirdig igin zehirle cinayet isledigi
suphesiyle Bastille’e gotiirilmiistii. Hayir, Aziz Dionysios
adina hayir, herkesin girtlagina bigagin1 dayamak isteyen
o kudurmug La Regnie’ye ne 6zgiirliigiin bir saatini ne de
kulagimin ucunu veririm, ” “Ama boyle yaparak masum
olan Brusson’nu giyotine gondermiyor musunuz?” diye-
rek Scudéry soziinii kesti. “Sugsuz,” diye yanitladi Mios-
sens, “sugsuz mu diyorsunuz algak Cardillac’in yardakgi-
sina? Cinayetleri iglerken yaninda olana? Oliimii yiizlerce
kez hak edene? Hayir, gergekten hakli yere kam akacak
ve saygideger Matmazel’im, olayin gergek baglamini size
agiklamam, ancak sizin beni Chambre Ardente’nin eline
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teslim etmeden, sirrimu bir gekilde himayenizdeki gencin
yararina kullanmayi bilmeniz kosuluyla oldu.”

Scudéry, Brusson’nun sugsuzlugunu boyle kesin
bir bigimde onaylandigimi goriince, igindeki cogkuyla
Cardillac’in suglarini zaten bilen Kont’a her geyi anlatip
onu beraber d’Andilly’ye gitmeye davet etmekten ¢ekin-
medi. Avukata, gizli kalma sarti ile her geyi anlatmali, o
da nasil baglanilacagina dair yol gostermeliydi.

Scudéry her seyi ayrintisiyla anlattiktan sonra,
d’Andilly yeniden en kiigiikk ayrintilar hakkinda bilgi
aldi. Ozellikle de Kont Miossens’e, Cardillac tarafindan
saldiriya ugradigindan emin olup olmadigini ve Olivier
Brusson’nu cesedi alip gotiiren kisi olarak teghis edip ede-
meyecegini sordu. “Ustelik,” diye cevap verdi Miossens,
“Ay 1sigimn aydinlattigi o gece kuyumcuyu tandigim
gibi, La Regnie’nin yaninda da Cardillac’in 6ldiirildiigia
hangeri gordiim. Kabzasindaki ince isgilikten ayirt edile-
bilir, o benimkiydi. Sadece bir adim 6tesinde durdugum
icin, sapkasi bagindan diigmiis gencin biitiin yiiz hatlarini
gordiim ve onu kesin teghis edebilirim.”

D’Andilly bir siire sessizce Oniine bakti, sonra ko-
nustu: “Brusson’nu, bilinen yontemlerle yargimin elin-
den kurtarmak tamamen olanaksiz. Madelon igin,
Cardillac’ katil olarak ele vermek istemiyor. Isterse yle
yapsin, ¢iinkii gizli gegit ¢calint1 mal hazinesini ortaya ¢1-
kardiginda bunu kanitlamak zorunda kalsa bile, olayla
baglantis1 oldugundan yine de olecektir. Aym1 durum,
Kont Miossens’in, kuyumcu ile arasinda gegen olay1 ol-
dugu gibi hikime anlatmasi igin de gegerli. Ertelemek
i¢in ugragilmali. Kont Miossens Conciergerie’ye gidecek,
Olivier Brusson’nu gorecek ve onu Cardillac’in cesedini
uzaklastiran kisi olarak taniyacak. Hemen La Regnie’ye
gidip ‘St. Honoré Caddesi’'nde bir kiginin bigaklandigi-
ni gordiim, cesedin ¢ok yakininda duruyordum, birden
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bagka biri yanimuza sigradi, cesedin iizerine egildi ve
hala hayat belirtileri goriince onu omuzlayip gotiirdii.
Bunu yapan Olivier Brusson, ta kendisi,” diyecek. Bu
ifade Brusson’nun yeniden ifadesinin alinmasini ve Kont
Miossens ile yiizlestirilmesini saglayacak. Yeterli bence,
iskence yapilmayacak ve aragtirmalar devam edecek.
Iste 0 zaman Kral’a yonelme zamanidir. Bunu en akillica
sekilde yapmak da Matmazel’im, sizin keskin zekaniza
kalmig. Bana kalirsa, Kral’a biitiin sirr1 agmak iyi olur.
Kont Miossens’in bu ifadesiyle, Brusson’nun itiraflari
desteklenecektir. Aynisi belki Cardillac’in evinde yapila-
cak gizli aragtirmalarla da olur. Mahkeme karari degil,
ama Kral’in i¢ten duygularla verecegi karar, yargicin ceza
vermek zorunda kaldig: yerde, bir aff1 dile getirir, biitiin
bu nedenler de dayanaklari olabilir.” Kont Miossens,
d’Andilly’nin dediklerine harfiyen uydu ve gergekten
onun tahmin ettigi gibi oldu.

Artik Kral’a gitme vakti gelmigti ve bu da isin en zor
kismiydi, giinkii Kral, uzun siire tiim Paris’e tek bagina
korku ve dehset salmug, korkung soyguncu katil olarak
gordiigii Brusson’dan Oylesine igreniyordu ki, tinlii da-
vay1 birazcik hatirladigi anda giddetli bir ofkeye kapili-
yordu. Maintenon Kral’a tatsiz seylerden asla soz etme-
me ilkesine sadik kalarak her gesit aracihgi reddetti ve
boylece Brusson’nun kaderi tamamen Scudéry’nin eline
verilmig oldu. Uzun uzun diisiindiikten sonra hizla ver-
digi karar1 aymi hizla uyguladi. Agir, ipek, siyah bir tu-
valet giydi, Cardillac’in goz alici miicevherleriyle siislen-
di, uzun, siyah bir tiilii bagina gegirip bu kilikla, tam da
Kral’in orada oldugu saatte Maintenon’un odasinda go-
riindii. Saygideger Matmazel'in asil gahsiyetinin bu cid-
di goriintiisii oyle gorkemliydi ki, salonlarin ciddiyetsiz,
hi¢bir seyi 6nemsemeyen bos, alt tabaka insanlarda bile
sayg1 uyandirdi. Herkes iirkerek kenara gekildi, igeri gir-
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diginde de, Kral bile ¢ok sagirarak ayaga kalkti. O anda
gerdanhgin ve bileziklerin elmaslarinin pariltisi goziine
carpti ve haykirdi: “Aman Tanrim, bu Cardillac’in mi-
cevherleri!” Sonra da Maintenon’a dénerek hos bir gii-
limsemeyle “Bakin Markiz, giizel gelinimiz damat igin
nasil da yas tutuyor,” dedi. “Ah, merhametli efendimiz,”
diye Scudéry sakay: devam ettirir gibi araya girdi, “Aci
geken bir gelinin boyle siislenmesi hi¢ yakigik alir ms?
Hayir, o kuyumcudan artik biisbiitiin vazgegtim ve cese-
dinin tagimirkenki o igreng goriintiisii ara sira goziimiin
oniine gelmese, onu bir daha hi¢ diigiinmezdim. “Nasil,”
diye sordu Kral, “Nasil! Zavall seytan1 gordiiniiz mii?”
Scudéry, kisa ciimlelerle, rastlantinin onu nasil —gimdilik
Brusson’nun olaya karigmasina deginmeden—- tam da ci-
nayet iglendigi vakit Cardillac’in evinin Oniine getirdigini
anlatt. Madelon’un derin acisini, melek yiizlii ¢ocugun
onun iizerinde biraktig: etkiyi, halkin cogkulu destegiyle
zavalliy1 Desgrais’nin ellerinden nasil kurtardigimi anlat-
ti. Sira La Regnie, Desgrais ve Olivier Brusson ile ilgili
sahnelere gelmisti, dinleyicilerin ilgisi giderek artiyordu.
Kral, Scudéry’nin anlatimindaki canlilikla heyecanlan-
vasi hakkinda konuguldugunun farkina varmamugti, bir
kelime dahi edemeden, sadece ara sira haykirarak duy-
gularim digavurabilmigti. Inamlmaz olay hakkinda égren-
dikleriyle kendinden ge¢mig halde, olaylan siraya dizmeyi
bile becerememigken, Scudéry birden ayaklarina kapan-
mug, Olivier Brusson igin af dilemigti. Kral “Ne yapiyor-
sunuz?” diyerek Scudéry’nin iki elinden tuttu, onu kol-
tuga oturmaya zorladi, “Ne yapiyorsunuz Matmazel’im?
Bizi sagirtmanin tuhaf bir yolu bu! Korkung bir hikaye
bu! Brusson’nun bu olaganiistii hikiyesinin gergekligine
kim kefil olabilir?” Bunun iizerine Scudéry cevap verdi:
“Miossens’in ifadesi, Cardillac’in evinde yapilan incele-
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me, vicdani kanaat, ah! Madelon’un, zavall Brusson’da
benzerini gordiigii, erdemli kalbi!” Kral tam bir gey soy-
leyecekken kapidan gelen sese dondii. Yan odada ¢alisan
Louvois, kaygih bir yiizle igeri bakti. Kral ayaga kalkt,
Louvois’y: takip ederek oday: terk etti. Scudéry ve Ma-
intenon, ikisi de bu konugmanin yarida kesilmesini tehli-
keli buldular, giinkii bir kere sagirtilan Kral bir kez daha
oyuna gelmemek i¢gin dikkatli davranabilirdi. Ama birkag
dakika sonra Kral geri dondii, odanin iginde hizh adim-
larla birkag kez gidip geldi, ellerini arkasinda kavustura-
rak tam Scudéry’nin 6niinde durdu, yiiziine bakmadan
algak sesle “Su Madelon’unuzu gormek isterim!” dedi.
Bunun iizerine Scudéry “Ah benim merhametli efendim,
o zavalli gocuga nasil bityiik bir mutluluk bahsettiniz. Ah,
kiigiik kizi ayaginiza getirtmek igin sadece ufak bir igareti-
nize gerek vardi,” dedi ve sonra, agir giysilerin izin verdigi
olgiide, ufak adimlarla kapiya kosup Kral''n Madelon’u
gormek istedigini haykird: ve geri doniip mutlulukla, gid-
detli duygularla higkiriklara boguldu. Scudéry boyle bir
liitfun gelecegini sezmis ve bu sebeple Madelon’u yaninda
getirmisti. Kiz elinde d’Andilly’nin yazdig af dilekgesiyle
Markiz’in hizmetgisinin yaninda bekliyordu. Madelon,
saniyeler iginde, sessizce Kral'in ayaklarinin dibine seril-
di. Korku, sagkinlk, iirkekge derin bir saygi, agk ve aci,
zavallinin kaynayan kaninin damarlarinda daha da hizla
akmasina yol agmust1. Yanaklari alev alev yaniyor, gozleri,
ara sira ipeksi kirpikler arasindan akip zambak beyazh-
gindaki gogsiine diigen yaslarla parliyordu. Kral meleksi
¢ocugun olaganiistii giizelligine sasip kalmug gibi gorii-
niiyordu. Kiz1 yavagca kaldirdi, ardindan sanki tuttugu
eli 6pmek istiyormus gibi bir hareket yapti. Sonra birakt:
onu ve giizelim gocuga, en igten duygulanma belirtisi olan
islak gozlerle bakti. Maintenon sessizce Scudéry’ye fisil-
dadi: “Ufakhik burada tipatip La Valliére’e benzemiyor
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mu?® Kral en tath anilara dalmig, mest oluyor. Oyunu ka-
zandiz.” Maintenon bunu her ne kadar algak sesle s6y-
lemis olsa da, Kral igitmige benziyordu. Yiizii hafifce ki-
zardi, bakiglar1 Maintenon’a dokunup gegti, Madelon’un
verdigi dilekgeyi okudu, sonra yumusak ve miisfik bir
sesle konugtu: “Sevgili ¢ocugum, yavuklunun sugsuzlu-
gundan emin olduguna inaniyorum, ama bir de Chamb-
re Ardente’nin buna ne diyecegini dinleyelim!” Elinin
yumusak bir hareketiyle, aglamakl olan kiza gekilmesi
igin izin verdi. Scudéry’ye, Valliére’in hatirasi ilk bagta ise
yarar gibi goriindilyse de, Maintenon, ismi dillendirdigi
anda Kral'in fikrinin degistigini dehgetle fark etti. Kral,
kendisine kabaca bunlar hatirlatild: diye, giizelligi kati
adalete feda etmek tizere miydi acaba? Belki de Kral, ani-
den uyandinildiklarinda, kucaklamaya ¢ahstiklar1 giize-
lim biiyiilii goriintiileri kaybeden ritya diigkiinleriyle aym
durumdaydi. Belki de artik kargisinda Valliére’yi gormii-
yor, onun yerine dindarlig: ve tovbeleriyle kendisine hayli
eziyet etmig olan —Valliére’in Karmelit rahibeleri arasin-
daki manastir adiyla~ Kardes Louise de la Miséricorde’u
diisiiniiyordu. Artik Kral’in kararim sessizce beklemekten
bagka yapilacak bir gey yoktu.

Bu arada Kont Miossens’in Chambre Ardente 6niinde
verdigi ifade duyulmugtu ve her zamanki gibi, olan olmug,
bir agiriliktan diger agirihga kolayca gegen halk, 6nce azih
katil olarak lanetlenen ve pargalanmak istenen kisiyi, gi-
yotine ¢itkmadan, barbarca bir hukuk sisteminin sugsuz
kurbani olarak goriip agit yakmaya baglamigti. Komgu-
lar1 simdi onun erdemli degigsimini, Madelon’a olan bii-
yik sevgisini, sadakatini, yash kuyumcuya olan candan
baghhgim hatirladi. Halk kafile halinde La Regnie’nin
satosunun Oniinde endige verir gekilde toplaniyor, “Oli-

8 1661-67 yillan arasinda IV. Louis’nin metresi olan Louise de La Valliére.
(e.n.)

70



Matmazel de Scudéry
vier Brusson’nu 6zgiir birakin, o sugsuzdur!” diye bagiri-
yor, pencereleri tagladiklar1 oluyordu, 6yle ki La Regnie,
Marechaussee’den, ofkeli kalabalik kargisinda koruma
istemek zorunda kald.

Aradan epey zaman ge¢mis ama Scudéry, Olivier
Brusson’nun davasi hakkinda en ufak bir bilgi edine-
memigti. Mutsuzca Maintenon’un yamna gitti, ama o,
Kral'in bu konu hakkinda sessiz kaldigini ve bunu ha-
tirlasmanin iyi bir fikir olmadigimi vurguladi. Sonra yii-
ziinde tuhaf bir giilimsemeyle “Kiigiik Valliére”yi sorun-
ca, Scudéry, gururlu kadinin, sipsevdi Kral’, biiyiilii bir
alandan kendisine ¢ekebilme konusunda derin bir hayal
kiriklig1 yasadigindan emin oldu. Bu yiizden de artik
Maintenon’dan bir sey bekleyemezdi.

Sonunda d’Andilly’nin yardimiyla Kral'in, Kont
Miossens ile uzun ve gizli bir goriisme yaptig1 bilgisine
ulagti. Ayrica Kral'in en giivendigi usag: ve maslahatgii-
zari Bontems’in Conciergerie’ye gidip Brusson ile ko-
nustugunu ve sonunda bir gece aym1 Bontems’in birkag
kisiyle Cardillac’in evine gidip uzun siire orada kaldigin
ogrendi. Alt katta oturan Claude Patru biitiin gece tepe-
sinde giiriiltii edildigini, Olivier'nin de, sesinden tamdig:
i¢in, yanlarinda oldugundan emin oldugunu séyledi. Su
kadar kesindi ki, Kral, olayin gergek baglantilarini bizzat
aragtirtmaktaydi, anlagilmaz olan ise karar verme siireci-
nin neden bu kadar uzun siirdiigiiydii. La Regnie, kendi-
sinden koparilmak istenen kurbanini diglerinin arasinda
tutmak igin elinden geleni yapabilirdi. Bu da yegeren her
umudu 6ldiirilyordu.

Neredeyse bir ay ge¢misti ki Kral, Scudéry’ye Mainte-
non’u gonderip onu aksam, Maintenon’nun odalarinda
gormek istedigi haberini yollad:.

Scudéry’nin kalbi yerinden firlayacak gibiydi, belli ki
Brusson’nun meselesi bir sonuca baglanacakti. Zaval-
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i Madelon’a soyledi, o da, Kral’da Brusson’nun sugsuz
olma kanaatini uyandirmalar igin Kutsal Bakire’ye ve
biitiin azizlere coskuyla dua etti.

Ama yine de sanki Kral biitiin olayr unutmug gibi go6-
riiniiyordu, ¢iinkii her zaman yaptig1 gibi Maintenon ve
Scudéry ile hos bir sohbete daldi, zavalli Brusson hakkin-
da bir kelime dahi etmedi. Sonunda Bontems geldi, Kral’a
yaklast: ve bir geyler s6yledi, ama bunlari 6yle algak sesle
soylemisti ki iki kadin da higbir sey anlamadi. Scudé-
ry’nin igi titriyordu. Kral birden kalkti, Scudéry’ye dog-
ru geldi ve parlayan gozlerle konustu: “Size mutluluklar
dilerim Matmazel! Hamisi oldugunuz Olivier Brusson
ozgiirdiir!” Gozlerinden yaslar boganan Scudéry konug-
maktan aciz bir halde Kral’in ayaklarina kapanmak iste-
di. Kral ise ona engel oldu ve “Gidin, gidin! Matmazel,
siz parlamento avukati olup benim hukuki iglerim igin
miicadele etmelisiniz, ¢iinkii Aziz Dionysios adina, sizin
hitabetinize kargi koyacak kimse yok bu diinyada.” dedi.
“Gergi,” dedi, daha ciddi bir ifadeyle, “erdemin kendisi
tarafindan korunan kigi, Chambre Ardente ve diger tiim
mahkemelerin suglamalarindan korunmug olmaz mi?”
Scudéry sonunda minnetini en coskulu bigimde ifade
edecek kelimeleri bulmustu. Kral s6ziinii kesti, kendi
evinde, Kral'in ondan beklediginden de fazla, onu ¢ok
daha cogkulu bir minnettarhgin bekledigini, ¢iinkii tam
da su anda mutlu Olivier’nin Madelon’una sarilmakta
oldugu haberini verdi. “Bontems,” diyerek Kral s6ziinii
bitirdi, “Bontems size bin Louis odesin, benim adima
ufakliga geyiz olarak verin. Bu kadar gansi hak etmeyen
Brusson’nuyla evlensin, ama sonra ikisi de Paris’i terk et-
sin. Bu benim istegimdir.”

Martiniére hizli adimlarla, pesinde Baptiste’le Scudé-
ry’ye dogru geldi; ikisinin de yiizii sevingten parliyordu,
ikisi birden cogkuyla “O geldi,” diye haykirdi, “O 6zgiir!
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Ah, giizelim geng insanlar!” Mutlu gift Scudéry’nin ayak-
larina kapandi. Madelon, “Ah, biliyordum zaten, siz, sa-
dece siz egimi kurtarabilirdiniz!” diye haykirdi. Olivier ise
“Ah, size olan inancim annecigim, ruhumda sapasaglam
duruyordu,” diye bagird: ve ikisi de saygideger hanime-
fendinin ellerini Optiiler ve binlerce sicak gozyag1 doktii-
ler. Sonra yeniden birbirlerine sarildilar ve bu anin olaga-
niisti mutlulugunun gegmisteki tarifsiz acilara degdigine
ve Oliinceye dek ayrilmayacaklarina yemin ettiler.

Birkag giin sonra papazin kutsamasiyla evlendi-
ler. Kral’in istegi bu yénde olmasaydi, Brusson yine de
Paris’te kalamazdi, her gey ona Cardillac’in korkung cina-
yetleri isledigi zamanlari hatirlatiyordu; herhangi bir tesa-
diif, simdi daha fazla kisinin bilgisinde olan o kétii sirr
diismanca ortaya gikartip huzurlu hayatini sonsuza kadar
mahvedebilirdi. Hemen diigiinden sonra, Scudéry’nin ha-
yir dualar egliginde, geng esiyle birlikte Cenevre’ye tagin-
di. Madelon’un geyiziyle, sanatinda ender rastlanan bir
hiinerle ve iyi bir yurttagin erdemiyle donanmig olarak,
orada mutlu ve tasasiz bir hayat kurdu. Babasini aldatip
mezara kadar gétiiren umutlar, onun igin gergek oldu.

Brusson’nun gidisinin iizerinden bir sene ge¢misti ki
Paris Bagpiskoposu Harloy de Chauvalon ve Parlamento
Avukat: Pierre d’Andilly tarafindan imzalanmig bir bil-
diri yayimlandi. Bildiride tovbekar bir giinahkarin, kili-
senin giinah gikarma gizliligi altinda, gasp edilmis elmas
ve miicevherlerden olugan servetini teslim ettigi belirtili-
yordu. 1680 yilinin sonuna kadar, 6zellikle sokaklarda
canice saldiriya ugramig ve bir miicevheri gasp edilmig
herkes, d’Andilly’ye bagvurup sayet gasp edilen miicev-
herin tasviri elde bulunan miicevherle tipatip uyarsa,
bagvuruyu yapanin hakhligina karsi bagka bir siiphe de
yoksa, miicevherini geri alabilecekti. Cardillac’in liste-
sinde yer alan ama o6ldiiriilmeyip yalmzca bir yumrukla
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bayiltildig: belirtilen birgok kisi, zaman iginde parla-
mento avukatina gelip gasp edilen miicevherini hayretler
icinde geri aldi. Geri kalanlar ise St. Eustache Kilisesi’nin

hazinesinin payina distii.
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Ernst Theodor Amadeus Hoffmann (1776-1822):
Alman romantik edebiyatcilar: arasinda en genis okur
kitlesine ulasan yazardir. Ayni zamanda bir miizisyen olan
Hoffmann, Bamberg Tiyatrosu'nda orkestra sefi ve
besteci olarak da gorev aldi. Hoffmann'in yazdig en iyi
novella olarak kabul edilen Matmazel de Scudéry ilk kez
1819 yilinda, Bir XIV. Louis Dénemi Hikayesi alt bashgryla
yayimlandi. Hoffmann'm, Johann Christof Wagenseil'in
Niirnberg sebri kroniklerinde yer alan iki dizelik bir siirden
esinlenerek yazdigi eser, yaymmlandigi donemde hayli ilgi
gordii ve yazarma biiyiik iin kazandird..

17. yiizyil Paris yasamina dair ilging tasvirler iceren bu
novella, donemin ileri gelen kigilerinden yazar Matmazel
de Scudéry’nin basimdan gegen tubaf ve gizemli bir olay:
siiriikleyici bir dille anlatir. Eser tiyatroya, operaya ve
sinemaya da wyarlanmgtir.

Giilperi Zeytinoglu (1976): Miinib'te diinyaya geldi, ilk
ve orta dgrenimini Almanya'da tamamlads, ¢esitli islerde
calisti. Otuz yil Almanya’da yasadiktan sonra
Tiirkiyeye dondii. Kayseri'de cam ve boncuk sanati
atélyesi actr. Halen Hacettepe Universitesi Almanca
Miitercim Terciimanlik Baliimii'nde okuyor ve
Almancadan ceviri yapryor.
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